
 

Monitoring EU legislatívy v 41. týždni 

✓ Zoznam EÚ obsahujúci jurisdikcie, ktoré nespolupracujú na daňové účely – Správa Skupiny pre kódex správania (zdaňovanie 
podnikov), v ktorej sa navrhujú zmeny v prílohách k záverom Rady z 5. decembra 2017 vrátane vypustenia jednej jurisdikcie 
zo zoznamu 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 995/2010 
z 20. októbra 2010, ktorým sa ustanovujú povinnosti hospodárskych subjektov uvádzajúcich na trh drevo a výrobky z dreva 
(nariadenie EÚ o dreve) Dvojročná správa za obdobie od marca 2015 do februára 2017 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o uplatňovaní nariadenia (EÚ) č. 978/2012, ktorým sa uplatňuje 
systém všeobecných colných preferencií a zrušuje nariadenie Rady (ES) č. 732/2008 

✓ SPRÁVA KOMISIE o uplatňovaní nariadenia (ES) č. 1049/2001 o prístupe verejnosti k dokumentom Európskeho parlamentu, 

Rady a Komisie v roku 2017 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskej pohraničnej a pobrežnej stráži a zrušení jednotnej 
akcie Rady 98/700/JHA, nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1052/2013 a nariadenia Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2016/1624 Príspevok Európskej komisie k stretnutiu lídrov v Salzburgu 19. – 20. septembra 2018 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... laying down model official certificates for certain animals and 
goods and amending Implementing Regulation (EU) 2016/759 as regards model certificates 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2017/625 of the European Parliament 

and of the Council with regard to requirements to be respected by consignments of certain animals and goods intended for 
human consumption entering the Union 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... establishing lists of third countries or regions thereof authorised for 
the entry into the European Union of certain animals and goods intended for human consumption and amending Implementing 
Regulation (EU) 2016/759 as regards these lists 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... on the rules and procedures for the operation of unmanned aircraft 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... on unmanned aircraft intended for use in the ‘open’ category, and on 

third-country operators of unmanned aircraft systems 

✓ COMMISSION REGULATION (EU) …/… amending Annex III to Regulation (EC) No 1925/2006 of the European Parliament 
and of the Council as regards trans fat, other than trans fat naturally occurring in animal fat, in foods intended for the final 
consumer 

✓ Evaluation of Directive 2000/53/EU on end-of-life vehicles 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v Európskom výbore pre vypracovanie 
noriem v oblasti vnútrozemskej plavby a v Ústrednej komisii pre plavbu na Rýne, pokiaľ ide o prijatie noriem týkajúcich sa 
odborných kvalifikácií v oblasti vnútrozemskej plavby 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ, Euratom) č. 1141/2014, pokiaľ 
ide o postup overovania porušovania pravidiel o ochrane osobných údajov v kontexte volieb do Európskeho parlamentu 
Príspevok Európskej komisie k stretnutiu lídrov v Salzburgu, ktoré sa uskutoční 19. a 20. septembra 2018 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o spoločných normách a postupoch členských štátov na účely 
návratu štátnych príslušníkov tretích krajín, ktorí sa neoprávnene zdržiavajú na ich území (prepracované znenie) Príspevok 
Európskej komisie k stretnutiu lídrovv Salzburgu, ktoré sa uskutočnilo 19. a 20. septembra 2018 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie vo Výbore pre vládne 
obstarávanie k pristúpeniu Austrálie k Dohode o vládnom obstarávaní 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise Dohody v mene Európskej únie s Nórskym kráľovstvom, Islandskou republikou, 

Švajčiarskou konfederáciou a Lichtenštajnským kniežatstvom o účasti týchto štátov na činnosti Európskej agentúry na 
prevádzkové riadenie rozsiahlych informačných systémov v priestore slobody, bezpečnosti a spravodlivosti 



 

✓ Spoločný návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v spoločnom výbore zriadenom 
Rámcovou dohodou o komplexnom partnerstve a spolupráci medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane 
a Vietnamskou socialistickou republikou na strane druhej, pokiaľ ide o prijatie rokovacieho poriadku spoločného výboru 
a zriadenie podvýborov a špecializovaných pracovných skupín a prijatie ich mandátu 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí dobrovoľnej dohody o partnerstve medzi Európskou úniou a Vietnamskou 

socialistickou republikou o vynútiteľnosti práva, správe a obchode v lesnom hospodárstve 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpísaní v mene Únie dobrovoľnej dohody o partnerstve medzi Európskou úniou a 
Vietnamskou socialistickou republikou o vynútiteľnosti práva, správe a obchode v lesnom hospodárstve 

✓ Spoločný návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise v mene Európskej únie a predbežnom vykonávaní Dohody o partnerstve 
a spolupráci, medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a vládou Malajzie na strane druhej 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa zriaďuje Európsky nástroj pre jadrovú bezpečnosť dopĺňajúci Nástroj susedstva 

a rozvojovej a medzinárodnej spolupráce na základe Zmluvy o Euratome 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Fond pre vnútornú bezpečnosť  

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Európsky obranný fond 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje program Digitálna Európa na obdobie 
2021 – 2027 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa stanovuje výskumný a vzdelávací program Európskeho spoločenstva pre atómovú 

energiu na obdobie 2021 – 2025, ktorým sa dopĺňa program Európsky horizont – rámcový program pre výskum a inovácie 

✓ Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje špecifický program na vykonávanie 
programu Európsky horizont – rámcový program pre výskum a inovácie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Európsky horizont – rámcový program pre 
výskum a inovácie a ktorým sa stanovujú jeho pravidlá účasti a šírenia 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č.  469/2009 o dodatkovom 

ochrannom osvedčení pre liečivá 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ, Euratom) č.  883/2013 
o vyšetrovaniach vykonávaných Európskym úradom pre boj proti podvodom (OLAF), pokiaľ ide o spoluprácu s Európskou 
prokuratúrou a účinnosť vyšetrovaní úradu OLAF 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa členským štátom povoľuje, aby sa v záujme Európskej únie stali zmluvnou stranou 
Dohovoru Rady Európy o integrovanom prístupe k ochrane, bezpečnosti a usporiadateľským službám na futbalových 
zápasoch a iných športových podujatiach (CETS č. 218) 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o opakovanom použití informácií verejného sektora 
(prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o podpore spravodlivosti a transparentnosti pre komerčných 
používateľov online sprostredkovateľských služieb 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpísaní Dohody o voľnom obchode medzi Európskou úniou a Singapurskou republikou 
v mene Európskej únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskom príkaze na predloženie a uchovanie 
elektronických dôkazov v trestných veciach 

✓ Návrh NARIADENIE RADY o výskumnom a vzdelávacom programe Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu (2019 – 

2020), ktorý dopĺňa Horizont 2020 – rámcový program pre výskum a inováciu 

✓ Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL setting emission performance 
standards for new passenger cars  and  for new light commercial vehicles as part of the Union's integrated approach to reduce 
CO2 emissions from light-duty vehicles and amending Regulation (EC) No 715/2007  (recast) 



 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov 
inštitúciami, orgánmi, úradmi a agentúrami Únie a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 
45/2001 a rozhodnutie č. 1247/2002/ES 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o kontrolách peňažných prostriedkov v hotovosti, ktoré vstupujú 

do Únie, resp. opúšťajú Úniu, a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1889/2005 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o boji proti praniu špinavých peňazí prostredníctvom trestného 
práva 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Agentúra Európskej únie pre spoluprácu 
regulačných orgánov v oblasti energetiky (prepracované znenie) 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámcoch preventívnej reštrukturalizácie, druhej šanci 
a opatreniach na zvýšenie účinnosti postupov reštrukturalizácie, platobnej neschopnosti a oddlženia a o zmene smernice 

2012/30/EÚ 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje spoločné konanie o medzinárodnej 
ochrane v Únii a zrušuje smernica 2013/32/EÚ 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa stanovujú normy pre prijímanie žiadateľov o 
medzinárodnú ochranu (prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje rámec Únie pre presídľovanie a ktorým sa 
mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 516/2014 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o normách pre podmienky, ktoré musia spĺňať štátni príslušníci 

tretej krajiny alebo osoby bez štátnej príslušnosti na poskytnutie medzinárodnej ochrany, pre jednotné postavenie utečencov 
alebo osôb oprávnených na doplnkovú ochranu a pre obsah poskytovanej ochrany, a ktorým sa mení smernica Rady 
2003/109/ES z 25. novembra 2003, pokiaľ ide o postavenie štátnych príslušníkov tretej krajiny, ktorí sú osobami s dlhodobým 
pobytom 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2010/13/EÚ o koordinácii niektorých 
ustanovení upravených zákonom, iným právnym predpisom alebo správnym opatrením v členských štátoch týkajúcich sa 
poskytovania audiovizuálnych mediálnych služieb s ohľadom na meniace sa podmienky na trhu 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení systému Eurodac na porovnávanie odtlačkov prstov 
pre účinné uplatňovanie [nariadenia (EÚ) č. 604/2013, ktorým sa ustanovujú kritériá a mechanizmy na určenie členského štátu 
zodpovedného za posúdenie žiadosti o medzinárodnú ochranu podanej štátnym príslušníkom tretej krajiny alebo osobou bez 

štátnej príslušnosti v jednom z členských štátov, na zistenie totožnosti neoprávnene sa zdržiavajúcich štátnych príslušníkov 
tretích krajín alebo osôb bez štátnej príslušnosti a o žiadostiach orgánov členských štátov na presadzovanie práva a Europolu 
o porovnanie s údajmi v systéme Eurodac na účely presadzovania práva (prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Agentúre Európskej únie pre azyl, ktorým sa zrušuje 
nariadenie (EÚ) č. 439/2010 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú kritériá a mechanizmy na určenie 
členského štátu zodpovedného za posúdenie žiadosti o medzinárodnú ochranu podanej štátnym príslušníkom tretej krajiny 
alebo osobou bez štátnej príslušnosti v jednom z členských štátov (prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskej pohraničnej a pobrežnej stráži, ktorým sa zrušuje 

nariadenie (ES) č. 2007/2004, nariadenie (ES) č. 863/2007 a rozhodnutie Rady 2005/267/ES 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zrušuje nariadenie Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) č. 256/2014 o povinnosti oznamovať Komisii investičné projekty v oblasti energetickej infraštruktúry v rámci Európskej 
únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení jednotnej digitálnej brány na poskytovanie informácií 
a pre postupy a služby pomoci a riešenia problémov a o zmene nariadenia (EÚ) č. 1024/2012 



 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vzájomnom uznávaní príkazov na zaistenie a konfiškáciu 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámci pre voľný tok iných ako osobných údajov v Európskej 

únii 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY uvádzajúce zoznam tretích krajín, ktorých štátni príslušníci 
musia mať víza pri prekračovaní vonkajších hraníc členských štátov a krajín, ktorých štátni príslušníci sú oslobodení od tejto 
povinnosti (kodifikované znenie) 

✓ Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES, pokiaľ ide o harmonizáciu a zjednodušenie určitých 
pravidiel v systéme dane z pridanej hodnoty, a ktorou sa zavádza konečný systém zdaňovania obchodu medzi členskými 
štátmi 

✓ Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty, pokiaľ ide 
o obdobie uplatňovania voliteľného mechanizmu prenesenia daňovej povinnosti v súvislosti s dodaním určitého tovaru 

a poskytovaním určitých služieb, ktoré sú náchylné na podvod, a mechanizmu rýchlej reakcie proti podvodom v oblasti DPH 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 389/2012 o administratívnej spolupráci v oblasti spotrebných 
daní, pokiaľ ide o obsah elektronického registra 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o hodnotení zdravotníckych technológií a zmene smernice 
2011/24/EÚ 

✓ Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES, pokiaľ ide o sadzby dane z pridanej hodnoty 

✓ REPORT FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT AND THE COUNCIL Annual report to the 

Discharge Authority on internal audits carried out in 2017 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Zoznam EÚ obsahujúci jurisdikcie, ktoré nespolupracujú na daňové účely – Správa Skupiny pre kódex 
správania (zdaňovanie podnikov), v ktorej sa navrhujú zmeny v prílohách k záverom Rady z 5. decembra 2017 
vrátane vypustenia jednej jurisdikcie zo zoznamu 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 05.10.2018 

Predmet úpravy 
✓ S účinnosťou odo dňa uverejnenia v Úradnom vestníku Európskej únie sa prílohy I a II k záverom Rady z 5. 

decembra 2017 o zozname EÚ obsahujúcom jurisdikcie, ktoré nespolupracujú na daňové účely (1), v znení 
zmien prijatých v januári (2) a marci (3) 2018 nahrádzajú týmito novými prílohami 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018XG1005(01)  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018XG1005(01)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
č. 995/2010 z 20. októbra 2010, ktorým sa ustanovujú povinnosti hospodárskych subjektov uvádzajúcich na trh 

drevo a výrobky z dreva (nariadenie EÚ o dreve) Dvojročná správa za obdobie od marca 2015 do februára 
2017 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 668/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 05.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Podľa článku 20 ods. 2 nariadenia EÚ o dreve sa od Komisie vyžaduje, aby vypracovala správu na základe 
informácií predložených členskými štátmi v ich dvojročných správach a predložila ju každé dva roky 
Európskemu parlamentu a Rade. Táto správa poskytuje analýzu správ, ktoré predložilo všetkých 28 
členských štátov a Nórsko – po dohode s dozorným úradom – o vykonávaní nariadenia EÚ o dreve, a 
pokrýva obdobie od marca 2015 do februára 2017 3 . Podrobne sa v nej uvádza, ako sa nariadenie EÚ o 
dreve vykonáva v celej EÚ a v EHP, a sú v nej načrtnuté závery a ďalšie kroky. Okrem toho sa v správe 
venuje pozornosť dosiahnutému pokroku v súvislosti s dobrovoľnými dohodami o partnerstve FLEGT a ich 
príspevku k minimalizácii existencie nezákonne vyťaženého dreva a výrobkov z takéhoto dreva na 
vnútornom trhu. Svetové stredisko monitorovania ochrany prírody v rámci programu OSN pre životné 
prostredie (UNEP WCMC) pripravilo pre Komisiu podrobnejšiu analýzu národných správ. Poskytuje ďalšie 
podrobnosti a je k dispozícii na webovom sídle Komisie 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018DC0668  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018DC0668  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018XG1005(01)#ntr1-C_2018359SK.01000301-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018XG1005(01)#ntr2-C_2018359SK.01000301-E0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018XG1005(01)#ntr3-C_2018359SK.01000301-E0003
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018XG1005(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018XG1005(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018DC0668
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018DC0668


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o uplatňovaní nariadenia (EÚ) č. 978/2012, 
ktorým sa uplatňuje systém všeobecných colných preferencií a zrušuje nariadenie Rady (ES) č. 732/2008 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 665/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 04.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ V nadväznosti na uznesenie Konferencie Organizácie Spojených národov pre obchod a rozvoj (UNCTAD) 

Európske spoločenstvo prvýkrát v roku 1971 zaviedlo všeobecný systém preferencií (VSP) s cieľom 
vytvoriť systém preferencií na podporu rozvojových krajín. Systém VSP ďalej vychádza zo splnomocňujúcej 
doložky WTO, na základe ktorej môžu rozvinuté krajiny udeliť rozvojovým krajinám jednostranné a 
nerecipročné colné preferencie. Hlavným cieľom systému VSP je prostredníctvom poskytnutia 
zvýhodneného prístupu na trh EÚ pomôcť rozvojovým krajinám v ich snahe znížiť chudobu a podporovať 
dobrú správu vecí verejných a trvalo udržateľný rozvoj tak, že im prostredníctvom medzinárodného 
obchodu pomôže vytvoriť najmä pracovné miesta a dodatočné príjmy a pomôže pri industrializácii. 
Hodnotenie v polovici trvania sa zameralo predovšetkým na posúdenie výsledkov významnej reformy, ktorá 
sa uskutočnila v roku 2012 a ktorej výsledkom je súčasné nariadenie o VSP. Pri hodnotení sa ukázalo, že 
súčasný VSP EÚ je na dobrej ceste, pokiaľ ide o dosiahnutie jeho cieľov. V medziach stanovených 
splnomocňujúcou doložkou WTO systém prináša rozvojovým krajinám jasné hospodárske výhody, vďaka 
čomu je relevantný z hľadiska rozvojových potrieb zvýhodnených krajín. Reforma z roku 2012 bola ďalej 
úspešná v tom, že sa zamerala na preferencie krajín, ktoré ich najviac potrebovali, a prispela tak k ich 
trvalo udržateľnému rozvoju. Efektivita systému je v období vykonávania súčasného nariadenia naďalej 
stabilná. Preto nie sú v tomto štádiu potrebné žiadne zmeny nariadenia o VSP pred uplynutím jeho 
platnosti 31. decembra 2023.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018DC0665  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018SC0430  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018DC0665  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018DC0665
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018SC0430
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018DC0665


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE o uplatňovaní nariadenia (ES) č. 1049/2001 o prístupe verejnosti k dokumentom 
Európskeho parlamentu, Rady a Komisie v roku 2017 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 663/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 03.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Právo na prístup k dokumentom je v rámci rozšíreného programu transparentnosti významnou súčasťou 

záväzku Európskej komisie vo vzťahu k transparentnosti. Okrem prístupu k dokumentom, ktoré má vo 
vlastníctve, na základe osobitných žiadostí podľa nariadenia (ES) č. 1049/2001, Európska komisia ďalej 
aktívne zverejnila používateľsky ústretovým spôsobom širokú škálu informácií a dokumentov vo viacerých 
svojich verejných registroch, ako aj na svojich webových stránkach. Táto správa je vypracovaná podľa 
článku 17 ods. 1 nariadenia (ES) č. 1049/2001. Poskytuje sa v nej prehľad o tom, ako Európska komisia 
uplatňovala pravidlá prístupu k dokumentom v roku 2017. Správa je vypracovaná na základe štatistických 
údajov, ktoré sú zhrnuté v prílohe 14 . Štatistiky obsahujú počet prijatých žiadostí v roku 2017 a odpovedí, 
ktoré na ne boli poskytnuté. Neobsahujú počet vyžiadaných alebo (čiastočne) sprístupnených dokumentov, 
ktorých bolo oveľa viac. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018DC0663  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018DC0663  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018DC0663
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018DC0663


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskej pohraničnej a pobrežnej stráži 
a zrušení jednotnej akcie Rady 98/700/JHA, nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1052/2013 
a nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1624 Príspevok Európskej komisie k stretnutiu lídrov 
v Salzburgu 19. – 20. septembra 2018 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 631/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Korigendum – 05.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu teda je štruktúrovať politické smerovanie európskeho integrovaného riadenia hraníc 

vytvorením cyklu politiky európskych a národných stratégií integrovaného riadenia hraníc. Koordinácia 
procesov plánovania európskeho integrovaného riadenia hraníc sa zlepší s cieľom lepšie pripravovať 
operácie na hraniciach, vymedziť reakciu na vyššie stupne vplyvu, a najmä možný zásah stáleho zboru a 
iných kapacít agentúry v rámci podpory členských štátov. Zlepší sa aj príprava kapacít európskej 
pohraničnej a pobrežnej stráže koordináciou odbornej prípravy a vzdelávania a nadobúdanie vybavenia v 
krátkodobom a dlhodobom horizonte vrátane výskumu a vývoja. Návrhom sa zlepší aj schopnosť výmeny 
informácií a podpory členských štátov v oblasti návratu. Návrh sa prezentuje spolu s preskúmaním 
smernice o návrate, ktorého cieľom je pomôcť členským štátom zvyšovať efektívnosť návratov a dosahovať 
účinnejšiu a jednotnejšiu európsku politiku návratu. V prepracovanom znení smernice o návrate sú 
navrhnuté jasnejšie a účinnejšie postupy vydávania rozhodnutí o návrate a spracovania odvolaní, aby sa 
zabezpečila súdržnosť a synergické účinky medzi konaniami o azyle a konaniami o návrate, ako aj 
účinnejšie využívanie zaistenia s cieľom zjednodušiť návrat. V tejto súvislosti sa navrhovanými zmenami 
nariadenia o európskej pohraničnej a pobrežnej stráži ďalej rozširuje rozsah operačnej pomoci, ktorú bude 
agentúra poskytovať členským štátom. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0631  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018PC0631R(01)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... laying down model official certificates for certain 
animals and goods and amending Implementing Regulation (EU) 2016/759 as regards model certificates 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 
KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Consignments of animals and goods shall be accompanied by an official certificate issued either on paper 

or in electronic form. Therefore, it is appropriate to establish common requirements as regards issuance of 
official certificates in both cases in addition to the requirements laid down in Chapter VII of Regulation (EU) 
2017/625. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5116374&qid=1539364896857  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=PI_COM:Ares(2018)5116374  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0631
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=CELEX:52018PC0631R(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5116374&qid=1539364896857
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=PI_COM:Ares(2018)5116374


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2017/625 of the 
European Parliament and of the Council with regard to requirements to be respected by consignments of 
certain animals and goods intended for human consumption entering the Union 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ This Delegated Regulation supplements the requirements for the entry into the EU of consignments of 

certain foods intended for human consumption, laid down in (Article 125 of) Regulation (EU) 2017/625. 
These requirements are based on the risks that certain foods may pose to public health. Their purpose is to 
ensure that consignments of food from third countries comply with requirements laid down in EU legislation, 
or with requirements recognised to be at least equivalent to this legislation. 

Zdroj – Eurlex  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5116316&qid=1539364896857  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=PI_COM:Ares(2018)5116316  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... establishing lists of third countries or regions 
thereof authorised for the entry into the European Union of certain animals and goods intended for human 
consumption and amending Implementing Regulation (EU) 2016/759 as regards these lists 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ As Regulation (EU) 2017/625 applies with effect from 14 December 2019, this Regulation should also apply 
from that date. List of third countries and regions thereof allowed entry into the Union casings for animal 
health reasons will only be established by 21 April 2021 in accordance with Regulation (EU) 2016/429 of 
the European Parliament and of the Council 17 . It is appropriate that the listing of third countries and 
regions thereof allowed to entry casings into the Union for human health reasons applies only from the 
same date on. Transitional measures providing derogations concerning public health requirements for the 
entry into the Union of casings should therefore be delayed until 20 April 2021. 

Zdroj – Eurlex  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5116301&qid=1539364896857  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=PI_COM:Ares(2018)5116301  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5116316&qid=1539364896857
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=PI_COM:Ares(2018)5116316
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5116301&qid=1539364896857
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=PI_COM:Ares(2018)5116301


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... on the rules and procedures for the operation of 
unmanned aircraft 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo  

Postup  
Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy ✓ This Regulation lays down detailed provisions for the operation of unmanned aircraft systems as well as for 
personnel, including remote pilots and organisations involved in those operations. 

Zdroj – Eurlex  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5119803&qid=1539364896857  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=PI_COM:Ares(2018)5119803  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... on unmanned aircraft intended for use in the ‘open’ 
category, and on third-country operators of unmanned aircraft systems 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo  
Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ With the adoption of the EASA new basic Regulation, the EU will be competent for all unmanned aircraft, 
irrespective of their weight. Consequently, it is necessary to set out the requirements that address the risks 
posed by the operation of such unmanned aircraft, taking full account of other applicable Union 
harmonisation legislation, as well as the type of aircraft and category of operations concerned. The main 
objective of this initiative is to establish detailed rules for unmanned aircraft where it concerns their design, 

engines, propellers, parts, non-installed equipment and equipment to control the aircraft remotely. It 
concerns in particular the provision on the marketing of unmanned aircraft intended to be operated in the 
‘open’ category, which present a low risk for the safety of people on the ground and in the air. 

Zdroj – Eurlex  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5119839&qid=1539364896857  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=PI_COM:Ares(2018)5119839  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5119803&qid=1539364896857
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=PI_COM:Ares(2018)5119803
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5119839&qid=1539364896857
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=PI_COM:Ares(2018)5119839


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION REGULATION (EU) …/… amending Annex III to Regulation (EC) No 1925/2006 of the 
European Parliament and of the Council as regards trans fat, other than trans fat naturally occurring in animal 
fat, in foods intended for the final consumer 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Trans fat is a substance other than vitamins and minerals for which harmful effects on health have been 

identified. The substance should therefore be placed in Part B of Annex III to Regulation (EC) No 
1925/2006 and its addition to foods or its use in the manufacture of foods should only be allowed under the 
conditions specified in that Annex, in view of the current state of scientific and technical knowledge. 
Regulation (EC) No 1925/2006 should therefore be amended accordingly. The definitions of "fat" and of 
"trans fat" set out in Annex I to Regulation (EC) No 1169/2011 of 25 October 2011 of the European 
Parliament and of the Council 6 should apply to the relevant terms in Part B of Annex III to Regulation (EC) 
No 1925/2006. In order to enable food business operators to adapt to the new requirements which will 
result from this Regulation, appropriate transitional measures should be adopted. 

Zdroj – Eurlex  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5103401&qid=1539364896857  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=PI_COM:Ares(2018)5103401  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5103401&qid=1539364896857
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=PI_COM:Ares(2018)5103401


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Evaluation of Directive 2000/53/EU on end-of-life vehicles 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo  

Postup  
Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The evaluation will determine how successful the ELV Directive has been to deliver the aims of the 
Directive. The evaluation should also assess the evidence base for improving the implementation of the 
Directive and a possible future Impact Assessment. The evaluation will cover the application of the 
Directive in all Member States and the measures adopted by the Member States to address implementation 

issues with particular attention to aspects for which implementation has been more challenging such as the 
“missing” ELVs. The evaluation will address all substantive provisions in the ELV Directive and, when 
necessary, provisions in the Commission’s Directives and Decisions stemming from the ELV Directive. The 
evaluation will look into the performance of the ELV targets and assess the feasibility to introduce targets 
per material. Furthermore, it will look in details in measures to address the problem of the ELVs of unknown 
whereabouts, including reporting of the national vehicle stock. As there is a clear link between the ELV 
Directive and the national vehicle registration systems, the evaluation should look into the data on 
import/export of vehicles from one Member State to another and towards third counties, and the exchange 
of information regarding certificates of destruction issued for vehicles registered in another Member State. 
In addition, the re-registration of vehicles in another country should be assessed and improvements for 
better cooperation between the national services and links with other relevant legislations should be clearly 
indicated. The evaluation should also consider the challenges following the development of new 
technologies such as electric vehicles and their batteries and how these are addressed in the ELV 
Directive. 

Zdroj – Eurlex  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5101035&qid=1539364896857  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=PI_COM:Ares(2018)5101035  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5101035&qid=1539364896857
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1539364896857&uri=PI_COM:Ares(2018)5101035


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v Európskom výbore pre 
vypracovanie noriem v oblasti vnútrozemskej plavby a v Ústrednej komisii pre plavbu na Rýne, pokiaľ ide o 
prijatie noriem týkajúcich sa odborných kvalifikácií v oblasti vnútrozemskej plavby 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 642/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 04.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má prijať v mene Únie na zasadnutí 

Európskeho výboru pre vypracovanie noriem v oblasti vnútrozemskej plavby (CESNI) 8. novembra 2018, 
ako aj na plenárnom zasadnutí Ústrednej komisie pre plavbu na Rýne (CCNR) v súvislosti s plánovaným 
prijatím európskych noriem pre odborné kvalifikácie v oblasti vnútrozemskej plavby.  Pozícia, ktorá sa má 
prijať v mene Únie na zasadnutí Európskeho výboru pre vypracovanie noriem v oblasti vnútrozemskej 
plavby (CESNI) 8. novembra 2018, je súhlas s prijatím európskych noriem pre odborné kvalifikácie v oblasti 
vnútrozemskej plavby s odkazmi cesni (18)_29 až cesni (18)_42. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1538384583743&uri=CELEX:52018PC0642  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12523_2018_INIT  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1538384583743&uri=CELEX:52018PC0642
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12523_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ, Euratom) č. 
1141/2014, pokiaľ ide o postup overovania porušovania pravidiel o ochrane osobných údajov v kontexte volieb 
do Európskeho parlamentu Príspevok Európskej komisie k stretnutiu lídrov v Salzburgu, ktoré sa uskutoční 
19. a 20. septembra 2018 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 636/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –01.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ S cieľom zabezpečiť, aby voľby do Európskeho parlamentu prebehli na základe prísnych demokratických 

pravidiel a pri plnom dodržiavaní európskych hodnôt demokracie, právneho štátu a dodržiavania 
základných práv, Komisia navrhuje cielenú zmenu nariadenia č. 1141/2014. Jej cieľom je umožniť 
ukladanie finančných sankcií tým európskym politickým stranám alebo nadáciám, ktoré využívajú 
porušovanie pravidiel o ochrane údajov na to, aby úmyselne ovplyvnili alebo sa usilovali ovplyvniť výsledok 
volieb do Európskeho parlamentu. Pozmeňujúce nariadenie spolu s usmernením Komisie o uplatňovaní 
práva Únie v oblasti ochrany údajov vo volebnom kontexte 4 , odporúčaním Komisie o sieťach pre 
spoluprácu pri voľbách, transparentnosti na internete, ochrane pred kybernetickými bezpečnostnými 
incidentmi a boji proti dezinformačným kampaniam v súvislosti s voľbami do Európskeho parlamentu 5 
a oznámením Komisie o zabezpečení slobodných a spravodlivých európskych volieb 6 , ktoré boli prijaté 
v ten istý deň, tvorí súčasť bezpečnostného balíka. Ide o príspevok Európskej komisie k stretnutiu lídrov 
v Salzburgu, ktoré sa uskutoční 19. a 20. septembra 2018. V odporúčaní sa dozorné orgány pre ochranu 
údajov v súlade s uplatniteľným právom Únie a vnútroštátnym právom nabádajú k tomu, aby bezodkladne 
a proaktívne informovali Úrad pre európske politické strany a európske politické nadácie o svojich 
rozhodnutiach, v ktorých konštatujú, že európska politická strana, európska politická nadácia alebo iná 
fyzická alebo právnická osoba porušila uplatniteľné pravidlá o ochrane osobných údajov. Tieto informácie 
by sa mali poskytnúť vtedy, ak z uvedeného rozhodnutia vyplýva alebo ak sú iné opodstatnené dôvody 
domnievať sa, že porušenie súvisí s politickými činnosťami európskej politickej strany alebo európskej 
politickej nadácie v kontexte volieb do Európskeho parlamentu V odporúčaní sa členské štáty zároveň 
nabádajú k tomu, aby uplatňovali primerané sankcie voči politickým stranám a nadáciám na vnútroštátnej 
a regionálnej úrovni v prípadoch, že porušovanie pravidiel o ochrane osobných údajov využívajú na to, aby 
úmyselne ovplyvnili alebo sa usilovali ovplyvniť voľby do Európskeho parlamentu.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)4706847&qid=1537547510949  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12321_2018_REV_1_COR_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018PC0636R(01)#footnote5
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018PC0636R(01)#footnote6
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018PC0636R(01)#footnote7
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)4706847&qid=1537547510949
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12321_2018_REV_1_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o spoločných normách a postupoch členských 
štátov na účely návratu štátnych príslušníkov tretích krajín, ktorí sa neoprávnene zdržiavajú na ich území 
(prepracované znenie) Príspevok Európskej komisie k stretnutiu lídrovv Salzburgu, ktoré sa uskutočnilo 
19. a 20. septembra 2018 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 634/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 04.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh je súčasťou balíka opatrení navrhovaných Komisiou v nadväznosti na závery Európskej rady z 

28. júna 2018 1 , v ktorých sa zdôraznila potreba výrazného zefektívnenia reálneho návratu neregulárnych 
migrantov a uvítal sa zámer Komisie vypracovať legislatívne návrhy na účinnejšiu a súdržnejšiu európsku 
politiku návratu. Hlavné zásady odsúhlasené v záveroch Európskej rady, ktoré podporili aj členské štáty na 
iných fórach, 2 zdôrazňujú potrebu posilniť nástroje európskej solidarity, a to najmä posilniť európsku 
pohraničnú a pobrežnú stráž, s cieľom zabezpečiť účinné riadenie vonkajších hraníc a migrácie a vytvoriť 
účinnejšiu a súdržnejšiu európsku politiku návratu. Reálny návrat štátnych príslušníkov tretích krajín, ktorí 
nemajú právo na pobyt v EÚ, je zásadnou súčasťou európskej migračnej agendy 3 . Na úrovni EÚ je 
politika návratu regulovaná smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES 4 (ďalej len „smernica 
o návrate“), v ktorej sa stanovujú spoločné normy a postupy, ktoré sa majú uplatňovať v členských štátoch 
na účely návratu neoprávnene sa zdržiavajúcich štátnych príslušníkov tretích krajín, pri plnom dodržiavaní 
zásady zákazu vyhostenia alebo vrátenia. Od nadobudnutia účinnosti smernice o návrate v roku 2010 sa 
zvýšil migračný tlak na členské štáty a Úniu ako celok. V dôsledku toho je potrebné riešiť výzvy týkajúce sa 
reálneho návratu neregulárnych migrantov viac než kedykoľvek predtým. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0634  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12562_2018_COR_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie vo 
Výbore pre vládne obstarávanie k pristúpeniu Austrálie k Dohode o vládnom obstarávaní 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 622/2018 

Postup Nelegislatívny postup 
Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 02.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie vo Výbore pre vládne obstarávanie, je schváliť pristúpenie 
Austrálie k Dohode o vládnom obstarávaní, s výhradou osobitných podmienok pristúpenia stanovených 
v prílohe k tomuto rozhodnutiu.  

✓ Napriek tomu, že ponuka Austrálie má široký záber, nevzťahuje sa na celý rozsah pôsobnosti. Je preto 

vhodné zaviesť určité výnimky z rozsahu pôsobnosti Únie, ktoré sa budú konkrétne vzťahovať na Austráliu. 
Tieto osobitné výnimky, uvedené v prílohe k tomuto rozhodnutiu, sa stanú súčasťou podmienok pristúpenia 
Austrálie k dohode GPA a zohľadnia sa v rozhodnutí Výboru pre vládne obstarávanie („Výbor GPA“) o 
pristúpení Austrálie. Očakáva sa, že pristúpenie Austrálie ku GPA pozitívne prispeje k ďalšiemu 
medzinárodnému otváraniu sa trhov verejného obstarávania. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0622&qid=1537116354776  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11928_2018_INIT  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0634
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12562_2018_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0622&qid=1537116354776
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11928_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise Dohody v mene Európskej únie s Nórskym kráľovstvom, Islandskou 
republikou, Švajčiarskou konfederáciou a Lichtenštajnským kniežatstvom o účasti týchto štátov na činnosti 
Európskej agentúry na prevádzkové riadenie rozsiahlych informačných systémov v priestore slobody, 
bezpečnosti a spravodlivosti 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 607/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade –01.10.2018, 05.10.2018, 10.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Návrh dohody predstavuje právny nástroj na podpis dohody. Rada rozhodne kvalifikovanou väčšinou. 

Právomoc EÚ uzavrieť túto dohodu sa jasne stanovuje v článku 37 nariadenia (EÚ) č. 1077/2011, v ktorom 
sa uvádza, že na základe príslušných ustanovení dohôd o pridružení sa prijmú opatrenia, v ktorých sa 
okrem iného určí charakter, rozsah a podrobné pravidlá účasti krajín pridružených k vykonávaniu, 
uplatňovaniu a vývoju schengenského acquis a k opatreniam súvisiacim so systémom Eurodac na činnosti 
agentúry vrátane ustanovení o finančných príspevkoch, zamestnancoch a hlasovacích právach. Tento 
návrh je v súlade s článkom 218 ods. 5 ZFEÚ, v ktorom sa stanovuje, že rozhodnutia o medzinárodných 
dohodách prijíma Rada. Neexistuje žiadny iný právny nástroj, ktorý by sa mohol použiť na dosiahnutie cieľa 
vyjadreného v tomto návrhu. Touto dohodou sa umožní účasť Nórska, Islandu, Švajčiarska a 
Lichtenštajnska na činnosti agentúry s obmedzenými hlasovacími právami a zabezpečia sa primerané 
finančné príspevky agentúre. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537116354776&uri=CELEX:52018DC0609  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537116354776&uri=CELEX:52018SC0397  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11805_2018_ADD_1_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12366_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12367_2018_COR_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Spoločný návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v spoločnom 
výbore zriadenom Rámcovou dohodou o komplexnom partnerstve a spolupráci medzi Európskou úniou a jej 
členskými štátmi na jednej strane a Vietnamskou socialistickou republikou na strane druhej, pokiaľ ide o prijatie 
rokovacieho poriadku spoločného výboru a zriadenie podvýborov a špecializovaných pracovných skupín 
a prijatie ich mandátu 

Predkladateľ Európska komisia – Európska služba pre vonkajšiu činnosť 

JOIN číslo 21/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 
Štádium Diskusie v Rade – 05.10.2018 

Predmet úpravy 
✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o stanovení pozície, ktorá sa má v mene Únie prijať v spoločnom výbore 

zriadenom Rámcovou dohodou o komplexnom partnerstve a spolupráci medzi Európskou úniou a jej 
členskými štátmi na jednej strane a Vietnamskou socialistickou republikou na strane druhej  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018JC0021&qid=1532123313240  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12642_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11867_2018_ADD_1_COR_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537116354776&uri=CELEX:52018DC0609
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537116354776&uri=CELEX:52018SC0397
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11805_2018_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12366_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12367_2018_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018JC0021&qid=1532123313240
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12642_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11867_2018_ADD_1_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí dobrovoľnej dohody o partnerstve medzi Európskou úniou a 
Vietnamskou socialistickou republikou o vynútiteľnosti práva, správe a obchode v lesnom hospodárstve 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 515/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 02.10.2018, 10.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Dobrovoľná dohoda o partnerstve medzi EÚ a Vietnamom (ďalej len „dohoda“) zohľadňuje všetky prvky 

smerníc Rady na rokovanie. Zriaďuje sa v nej predovšetkým rámec, inštitúcie a štruktúry systému 
overovania zákonnosti pôvodu dreva pre licenčný systém FLEGT. Stanovuje aj rámec na monitorovanie 
súladu a nezávislé hodnotenie systému. Dohoda obsahuje jasný záväzok Vietnamu vypracovať právne 
predpisy s cieľom zaistiť, že drevo dovezené do Vietnamu bolo zákonne vyťažené v súlade s uplatniteľnými 
právnymi predpismi krajiny ťažby. Tieto prvky sú vymedzené v prílohách k dohode spolu s podrobným 
opisom štruktúr na podporu rozvoja a zavedenia vietnamského systému overovania zákonnosti pôvodu 
dreva, ako aj kritérií na posudzovanie prevádzkyschopnosti systému pred prijatím ďalšieho rozhodnutia o 
spustení licenčného systému FLEGT. Cieľom dohody je posilnenie správy lesov a presadzovania práva a 
vďaka licenčnému systému FLEGT sa trh EÚ uistí, že drevo vyvážané z Vietnamu pochádza zo zákonnej 
ťažby. Po vydaní licencií FLEGT dohoda uľahčí dovozcom EÚ dosiahnuť súlad s požiadavkami nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 995/2010, ktorým sa ustanovujú povinnosti hospodárskych 
subjektov uvádzajúcich na trh drevo a výrobky z dreva 5 , kde sa uvádza, že drevo a výrobky z dreva, na 
ktoré sa vzťahuje licencia FLEGT, sa považujú za zákonne vyťažené na účely uvedeného nariadenia. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0515&qid=1531650515990  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12242_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10861_2018_COR_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpísaní v mene Únie dobrovoľnej dohody o partnerstve medzi Európskou 
úniou a Vietnamskou socialistickou republikou o vynútiteľnosti práva, správe a obchode v lesnom 
hospodárstve 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 514/2018 

Postup Nelegislatívny postup 
Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 02.10.2018 

Predmet úpravy 
✓ Týmto sa v mene Únie schvaľuje podpísanie dobrovoľnej dohody o partnerstve medzi Európskou úniou a 

Vietnamskou socialistickou republikou o vynútiteľnosti práva, správe a obchode v lesnom hospodárstve s 
výhradou jej uzatvorenia. Znenie dohody, ktorá sa má podpísať, je pripojené k tomuto rozhodnutiu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0514&qid=1531650515990  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12242_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0515&qid=1531650515990
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12242_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10861_2018_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0514&qid=1531650515990
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12242_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Spoločný návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise v mene Európskej únie a predbežnom vykonávaní Dohody 
o partnerstve a spolupráci, medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a vládou Malajzie na 
strane druhej 

Predkladateľ Európska komisia - Európska služba pre vonkajšiu činnosť 

JOIN číslo 20/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 03.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento spoločný návrh sa týka právneho nástroja, ktorý umožňuje podpísanie a predbežné vykonávanie 

DSP ako zmiešanej dohody. Touto DPS sa značne rozširuje oblasť pôsobnosti pre obojstrannú aktivitu 
v hospodárskej a obchodnej oblasti, ako aj v oblasti spravodlivosti a vnútorných vecí. Dohodou sa posilňuje 
spolupráca v širokom spektre politických oblastí vrátane ľudských práv, nešírenia zbraní hromadného 
ničenia, boja proti terorizmu, boja proti korupcii a organizovanej trestnej činnosti, obchodu, migrácie, 
životného prostredia, energetiky, zmeny klímy, dopravy, vedy a techniky, zamestnanosti a sociálnych vecí, 
vzdelávania, poľnohospodárstva, kultúry atď. Obsahuje aj ustanovenia na ochranu finančných záujmov EÚ. 
Dôležitá časť DPS je venovaná obchodnej spolupráci, ktorou sa vytvárajú vhodné podmienky na uzavretie 
prebiehajúcich rokovaní o dohode o voľnom obchode. Z politického hľadiska predstavuje DPS s Malajziou 
významný krok k posilneniu postavenia EÚ v juhovýchodnej Ázii, ktorého základom sú spoločné 
univerzálne hodnoty ako demokracia a ľudské práva. Pripravuje cestu na zintenzívnenie politickej, 
regionálnej a globálnej spolupráce dvoch podobne zmýšľajúcich partnerov. Vykonávanie DPS bude mať 
praktický prínos pre obe strany, keďže na jej základe sa budú podporovať širšie politické a hospodárske 
záujmy EÚ. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018JC0020&qid=1531650515990  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10799_2018_REV_1  
 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018JC0020&qid=1531650515990
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10799_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa zriaďuje Európsky nástroj pre jadrovú bezpečnosť dopĺňajúci Nástroj 
susedstva a rozvojovej a medzinárodnej spolupráce na základe Zmluvy o Euratome 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre medzinárodnú spoluprácu a rozvoj 

KOM číslo 462/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 05.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom nového Európskeho nástroja pre jadrovú bezpečnosť je presadzovať zavádzanie účinných a 

efektívnych noriem jadrovej bezpečnosti v tretích krajinách v súlade s článkom 203 Zmluvy o Euratome na 
základe skúsenosti získaných z činností v oblasti jadrovej bezpečnosti v rámci spoločenstva Euratom. 
Režim nešírenia zbraní, ktorý bol v posledných rokoch spochybňovaný, si vyžaduje nepretržitú podporu 
usilujúcu sa o posilnenie medzinárodného rámca na prevenciu šírenia zbraní hromadného ničenia. To je 
prvoradou úlohou bezpečnostných opatrení pre jadrové materiály, ktoré sa zameriavajú na predchádzanie 
zneužívaniu jadrových materiálov a jeho odhaľovanie. V rôznych dohodách o pridružení a partnerstve 
(napr. s Ukrajinou) sa Únia okrem toho zaviazala k podpore dotknutých krajín pri prijímaní acquis 
communautaire vrátane jadrových bezpečnostných záruk do ich vnútroštátnych právnych predpisov. Vo 
viacročnom finančnom rámci na roky 2014 – 2020 bol na podporu presadzovania vysokej úrovne jadrovej 
bezpečnosti vyhradený finančný nástroj, ktorého platnosť sa skončí 31. decembra 2020 [nariadenie 
(EURATOM) č. 237/2014, ktorým sa ustanovuje nástroj spolupráce v oblasti jadrovej bezpečnosti]. V 
súlade s oznámením „Nový, moderný viacročný finančný rámec, ktorý Európskej únii umožní efektívne 
napĺňať priority po roku 2020“ 2 a so závermi sprievodného posúdenia vplyvu 3 k tomuto nariadeniu by sa 
väčšina nástrojov mala zlúčiť do jedného všeobecného nástroja. Určité časti činností spolupráce v oblasti 
jadrovej bezpečnosti, na ktoré sa v súčasnosti vzťahuje nástroj spolupráce v oblasti jadrovej bezpečnosti, 
nemôžu patriť pod optimalizovaný všeobecný nástroj, keďže musia dodržiavať osobitný postup podľa 
článku 203 Zmluvy o Euratome, ktorý je nezlučiteľný s postupom Nástroja susedstva a rozvojovej 
a medzinárodnej spolupráce založeným na článkoch 209 a 212 Zmluvy o fungovaní Európskej únie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 
Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0462  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11130_2018_REV_2  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529912119099&uri=CELEX:52018PC0462#footnote3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529912119099&uri=CELEX:52018PC0462#footnote4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0462
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11130_2018_REV_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Fond pre vnútornú 
bezpečnosť 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútornú bezpečnosť 

KOM číslo 472/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 05.10.2018, 08.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Komisia vo svojom oznámení Moderný rozpočet pre Úniu, ktorá chráni, posilňuje a obraňuje 1 navrhuje 

zvýšiť finančné prostriedky Únie pre vnútornú bezpečnosť 1,8krát v porovnaní so súčasným obdobím 
2014–2020 s cieľom zaistiť vysokú úroveň bezpečnosti v Únii a súčasne posilniť úlohu decentralizovaných 
agentúr v tejto oblasti. Tento návrh však nezahŕňa finančné prostriedky pridelené agentúram a upravuje iba 
Fond pre vnútornú bezpečnosť, ktorý bude prispievať k zaisteniu vysokej úrovne bezpečnosti v Únii. 
Finančné krytie pre Fond pre vnútornú bezpečnosť v období 2021–2027 dosiahne 2,5 miliárd EUR (v 
bežných cenách). Hlavný problém, ktorý sa návrh snaží riešiť, je potreba väčšej pružnosti v správe 
budúceho fondu v porovnaní so súčasným programovým obdobím, ale tiež nástroje pre zabezpečenie, aby 
finančné prostriedky boli namierené na priority a činnosti EÚ s významnou pridanou hodnotou pre Úniu. Na 
riešenie nových výziev a priorít sú potrebné nové mechanizmy na prideľovanie finančných prostriedkov na 
zdieľané hospodárenie a priame a nepriame riadenie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa od 01.01.2021 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0472&qid=1529912119099  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12836_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12777_2018_INIT   

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Európsky obranný fond 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 476/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 
Štádium Prijatie Komisiou – 03.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Súčasný návrh sa týka zriadenia Európskeho obranného fondu v medziach viacročného finančného rámca 

na roky 2021 – 2027. Európsky obranný fond má byť nástrojom na podporu konkurencieschopnosti a 
inovatívnosti európskej technologickej a priemyselnej základne v oblasti obrany, a tým prispievať k 
strategickej autonómnosti EÚ. Jeho cieľom je spustiť programy spolupráce, ku ktorým by nedošlo bez 
prispenia EÚ, a podporou činností v oblasti výskumu a vývoja poskytovať potrebné stimuly na zvýšenie 
spolupráce v každej fáze priemyselného cyklu. Osobitne sa budú podporovať projekty spolupráce s 
významnou cezhraničnou účasťou malých a stredných podnikov. Tým sa zabezpečí, aby fond zostal 
otvorený pre príjemcov zo všetkých členských štátov bez ohľadu na ich veľkosť a sídlo v Únii.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa od 01.01.2021 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529912119099&uri=CELEX:52018PC0476  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529912119099&uri=CELEX:52018SC0345  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12796_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0472&qid=1529912119099
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12836_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12777_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529912119099&uri=CELEX:52018PC0476
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529912119099&uri=CELEX:52018SC0345
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12796_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje program Digitálna Európa 
na obdobie 2021 – 2027 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 434/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 03.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom programu bude: 1. budovať a posilňovať vysokovýkonnú výpočtovú techniku (HPC) a kapacity na 

spracovanie údajov v EÚ a zabezpečiť ich široké využitie v oblastiach verejného záujmu ako zdravotníctvo, 
životné prostredie a bezpečnosť, ako aj v priemysle, predovšetkým v malých a stredných podnikoch, 2. 
budovať a posilňovať kľúčové kapacity umelej inteligencie, ako sú dátové zdroje a archívy algoritmov 
umelej inteligencie, sprístupniť ich všetkým podnikom a verejným správam, ako aj posilniť a podporovať 
väzby medzi existujúcimi skúšobnými a experimentačnými zariadeniami umelej inteligencie v členských 
štátoch, 3. zabezpečiť, aby sa vytvorili kľúčové kapacity potrebné na zabezpečenie digitálnej ekonomiky, 
spoločnosti a demokracie a aby boli dostupné verejnému sektoru a podnikom v EÚ, a zvýšiť 
konkurencieschopnosť únijného odvetvia kybernetickej bezpečnosti, 4. zabezpečiť, aby súčasná a budúca 
pracovná sila mohla ľahko nadobudnúť pokročilé digitálne zručnosti, a to najmä v oblastiach 
vysokovýkonnej výpočtovej techniky, umelej inteligencie a kybernetickej bezpečnosti, a to tým, že 
študentom, absolventom a súčasným pracovníkom ponúkne prostriedky na získanie a rozvoj týchto 
zručností bez ohľadu na to, kde sa nachádzajú, 5. rozšíriť najlepšie využitie digitálnych kapacít, najmä 
vysokovýkonnej výpočtovej techniky, umelej inteligencie a kybernetickej bezpečnosti v hospodárstve, v 
oblastiach verejného záujmu a v spoločnosti vrátane zavádzania interoperabilných riešení v oblastiach 
verejného záujmu a uľahčiť prístup k technológiám a know-how pre všetky podniky, najmä MSP.   

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0434&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0305:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0306:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12705_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0434&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0305:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0306:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12705_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa stanovuje výskumný a vzdelávací program Európskeho spoločenstva 
pre atómovú energiu na obdobie 2021 – 2025, ktorým sa dopĺňa program Európsky horizont – rámcový 
program pre výskum a inovácie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 437/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade –03.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ V tomto návrhu na program Euratomu pre výskum a odbornú prípravu na roky 2021 - 2025 (ďalej len 

„program“) sa Komisia snaží dosiahnuť dohodu s Radou na päťročnom programe 1 , ktorý bude pokračovať 
v kľúčových výskumných aktivitách súčasného programu 2 , rozšíri výskum v oblasti aplikácií ionizujúceho 
žiarenia nesúvisiacich s výrobou elektrickej energie a zlepší oblasť vzdelávania, odbornej prípravy a 
prístupu k výskumnej infraštruktúre. Navrhovaný program doplní program Európsky horizont pomocou 
rovnakých nástrojov a pravidiel účasti. V návrhu sa stanovuje rozpočet a spoločný súbor výskumných 
cieľov pre priame 3 a nepriame 4 akcie, ktoré sa majú realizovať v súlade s pracovnými programami 
dohodnutými s členskými štátmi. Program podporí výskum ochrany pred žiarením v rámci systémov výroby 
jadrovej energie a aplikácií ionizujúceho žiarenia nesúvisiacich s výrobou elektrickej energie. Výskum v 
druhej z uvedených oblastí bude určený na zníženie rizík z vystavenia nízkym dávkam žiarenia, ku ktorým 
pri využívaní týchto technológií dochádza. Výskum radiačnej ochrany už priniesol prospech 
zdravotníckemu sektoru. Existuje tiež značný potenciál využitia tohto výskumu v odvetviach vrátane 
priemyslu, poľnohospodárstva, životného prostredia a bezpečnosti. Zabezpečenie prierezových činností a 
synergie s programom „Európsky horizont“ bude tiež prínosom pre ďalší výskum v oblasti aplikácií žiarenia 
nesúvisiacich s výrobou elektrickej energie. Jedným z cieľov programu je zlepšiť bezpečnosť jadrových 
technológií prostredníctvom lepšieho pochopenia starnutia jadrových reaktorov a zlepšenia stratégií 
riadenia havárií. Program bude tiež podporovať výskum zameraný na hodnotenie a preukázanie 
bezpečnostných aspektov budúcich technológií jadrového štiepenia, pokiaľ je to potrebné na zachovanie 
odborných znalostí v oblasti bezpečnosti v Spoločenstve. Rýchlo rastúce využívanie technológií jadrového 
štiepenia je v tejto oblasti výskumu Euratomu o to dôležitejšie. Program bude zahŕňať ďalšie rovnako 
dôležité úlohy: vylepšenie možných spôsobov riadenia a zneškodňovania vyhoreného paliva a 
rádioaktívneho odpadu a podpora pripravenosti na mimoriadne udalosti týkajúce sa žiarenia. Okrem týchto 
výskumných činností stanovuje návrh konkrétnejší výskum vyraďovania jadrových zariadení z prevádzky. 
Program sa bude zaoberať otázkami, ako je zlepšenie potrebných zručností, zdieľanie osvedčených 

postupov, rozvoj techník a spolufinancovanie výskumu spoločných otázok vyraďovania jadrových zariadení 
z prevádzky. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0437&qid=1529175236120  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12754_2018_INIT  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0437&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12754_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje špecifický program na 
vykonávanie programu Európsky horizont – rámcový program pre výskum a inovácie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 436/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 03.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Návrh programu „Európsky horizont“ je plne v súlade s návrhom Komisie o ďalšom dlhodobom rozpočte 

Únie na roky 2021 až 2027, ako aj o prioritách Komisie stanovených v jej programe pre zamestnanosť, rast, 
spravodlivosť a demokratickú zmenu a v prioritách globálnej politiky (ciele trvalo udržateľného rozvoja). 
Podporuje program Únie na obdobie po roku 2020, ako bolo dohodnuté v Rímskom vyhlásení z 25. marca 
2017. Návrh je založený na predpoklade, že výskum a inovácie plnia priority občanov, posilňujú produktivitu 
a konkurencieschopnosť Únie a sú kľúčové pre udržanie nášho sociálno-ekonomického modelu a hodnôt a 
umožňujú riešenia, ktoré riešia výzvy systematickejším spôsobom. Podľa článku 182 Zmluvy o fungovaní 
Európskej únie („ZFEÚ“) sa rámcový program implementuje prostredníctvom osobitných programov, v 
ktorých sú stanovené podrobné pravidlá jeho implementácie, určené jeho trvanie a zabezpečené 
prostriedky, ktoré sa považujú za potrebné. Program Európsky horizont sa bude implementovať pomocou 
osobitného programu stanoveného týmto rozhodnutím a osobitného programu týkajúceho sa výskumu v 
oblasti obrany. Osobitný program stanovený týmto rozhodnutím vychádza z článku 182 ZFEÚ a, z dôvodu 
svojej silnej podpory inovácií, aj z článku 173 ZFEÚ. Viac informácií o celkovom návrhu programu Európsky 
horizont sa nachádza v dôvodovej správe k podkladovému aktu (návrh nariadenia, ktorým sa stanovuje 
Európsky horizont – rámcový program pre výskum a inovácie a ktorým sa ustanovujú pravidlá účasti na 
ňom a jeho šírenia). 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0436&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12754_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0436&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12754_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Európsky horizont – 
rámcový program pre výskum a inovácie a ktorým sa stanovujú jeho pravidlá účasti a šírenia 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 435/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –03.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh zlučuje dva právne akty, ktoré v súčasnosti existujú (rámcový program a pravidlá účasti a 

šírenia) do jedného právneho aktu a vytvára niekoľko zlepšení, pokiaľ ide o zjednodušenie priebehu. 
Konkrétne, program Európsky horizont posilní vedeckú a technologickú základňu Únie s cieľom pomôcť pri 
riešení hlavných globálnych výziev našej doby a s cieľom prispieť k dosiahnutiu cieľov trvalo udržateľného 
rozvoja. Zároveň tento program posilní konkurencieschopnosť Únie vrátane konkurencieschopnosti jej 
odvetví. Program Európsky horizont pomôže napĺňať strategické priority Únie a podporiť rozvoj a 
vykonávanie politík Únie. V rýchlo sa meniacom svete úspech Európy čoraz viac závisí od jej schopnosti 
premieňať vynikajúce vedecké výsledky na inovácie, ktoré majú skutočný pozitívny vplyv na naše 
hospodárstvo a kvalitu života a vytvárajú nové trhy s kvalifikovanejšími pracovnými miestami. Na 
dosiahnutie tohto cieľa a nadviazanie na úspech svojho predchodcu bude program Európsky horizont aj 
naďalej integrovaným spôsobom podporovať celý cyklus výskumu a inovácií. Zachováva sa zásada 
jednotného súboru pravidiel účasti a šírenia, pričom tento návrh ďalej zlepšuje tieto pravidlá.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0435&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12754_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0435&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12754_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 469/2009 
o dodatkovom ochrannom osvedčení pre liečivá 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 317/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –01.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Navrhuje sa zmena právnych predpisov Únie o dodatkových ochranných osvedčeniach pre liečivá, 

konkrétne nariadenia (ES) č. 469/2009 5 . Cieľom návrhu je zavedenie tzv. výrobnej výnimky na účely 
vývozu (v angličtine označovaná ako „manufacturing waiver“) v období platnosti dodatkových ochranných 
osvedčení. Išlo by o výnimku (inými slovami obmedzenie) z ochrany poskytovanej na základe osvedčenia 
a mali by sa ňou odstrániť konkurenčné nevýhody, ktorým v súčasnosti čelia výrobcovia generických liekov 
a biologicky podobných liekov so sídlom v EÚ. Výnimka by im umožnila vyrábať príslušný liek na území 
členského štátu v období platnosti dodatkového ochranného osvedčenia na výlučný účel vývozu ich 
výrobkov na trhy mimo EÚ, na ktorých patentová ochrana alebo ochrana na základe SPC už skončila alebo 
nikdy neexistovala. Cieľom výnimky je podporiť investície a vytváranie pracovných miest v sektore výroby 
generických liekov a biologicky podobných liekov v Európskej únii vďaka opätovnému vytvoreniu rovnakých 
podmienok pre výrobu v členských štátoch EÚ a v tretích krajinách. Touto výnimkou by nemali byť 
ovplyvnené výlučné práva držiteľov osvedčení, pokiaľ ide o trh Únie. Návrh bude zvlášť prínosný pre malé 
a stredne veľké podniky so sídlom v EÚ, keďže práve MSP sa často podieľajú na výrobe generických liekov 
a biologicky podobných liekov. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0317  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0240:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0241:FIN 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0242:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12603_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12615_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018PC0317#footnote6
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0317
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0240:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0241:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0242:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12603_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12615_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 469/2009 
o dodatkovom ochrannom osvedčení pre liečivá 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 317/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –01.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Navrhuje sa zmena právnych predpisov Únie o dodatkových ochranných osvedčeniach pre liečivá, 

konkrétne nariadenia (ES) č. 469/2009 5 . Cieľom návrhu je zavedenie tzv. výrobnej výnimky na účely 
vývozu (v angličtine označovaná ako „manufacturing waiver“) v období platnosti dodatkových ochranných 
osvedčení. Išlo by o výnimku (inými slovami obmedzenie) z ochrany poskytovanej na základe osvedčenia 
a mali by sa ňou odstrániť konkurenčné nevýhody, ktorým v súčasnosti čelia výrobcovia generických liekov 
a biologicky podobných liekov so sídlom v EÚ. Výnimka by im umožnila vyrábať príslušný liek na území 
členského štátu v období platnosti dodatkového ochranného osvedčenia na výlučný účel vývozu ich 
výrobkov na trhy mimo EÚ, na ktorých patentová ochrana alebo ochrana na základe SPC už skončila alebo 
nikdy neexistovala. Cieľom výnimky je podporiť investície a vytváranie pracovných miest v sektore výroby 
generických liekov a biologicky podobných liekov v Európskej únii vďaka opätovnému vytvoreniu rovnakých 
podmienok pre výrobu v členských štátoch EÚ a v tretích krajinách. Touto výnimkou by nemali byť 
ovplyvnené výlučné práva držiteľov osvedčení, pokiaľ ide o trh Únie. Návrh bude zvlášť prínosný pre malé 
a stredne veľké podniky so sídlom v EÚ, keďže práve MSP sa často podieľajú na výrobe generických liekov 
a biologicky podobných liekov. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0317  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0240:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0241:FIN 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0242:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12603_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12615_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018PC0317#footnote6
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0317
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0240:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0241:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0242:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12603_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12615_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ, Euratom) 
č. 883/2013 o vyšetrovaniach vykonávaných Európskym úradom pre boj proti podvodom (OLAF), pokiaľ ide 
o spoluprácu s Európskou prokuratúrou a účinnosť vyšetrovaní úradu OLAF 

Predkladateľ Európska komisia – Európsky úrad pre boj proti podvodom 

KOM číslo 338/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky dvor audítorov 

Štádium Diskusie v Rade – 04.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Celkovým cieľom návrhu je posilniť ochranu finančných záujmov Únie. Dosiahne sa to prostredníctvom 

troch konkrétnych cieľov: 1. prispôsobením činnosti úradu OLAF zriadeniu Európskej prokuratúry, 2. 
posilnením účinnosti vyšetrovacej funkcie úradu OLAF, 3. objasnením a zjednodušením vybraných 
ustanovení nariadenia č. 883/2013. Už v hodnotiacej správe Komisie sa uviedlo, že na návrh obsahujúci 
tieto cielené zmeny by mohol nadväzovať rozsiahlejší proces modernizácie rámca úradu OLAF, ktorého 
základné aspekty boli vypracované v roku 1999 pri zriadení tohto úradu. Predstavovalo by to príležitosť na 
zváženie ďalších zásadnejších zmien s ohľadom na trendy a oblasti podvodov, ktoré sa objavujú v 21. 
storočí, a s ohľadom na skúsenosti získané v rámci spolupráce medzi Európskou prokuratúrou a úradom 
OLAF. Umožnilo by to zamerať sa aj na iné zistenia vyplývajúce z hodnotenia, ako aj na aspekty právneho 
rámca, v prípade ktorých môže byť potrebné ďalšie zváženie a diskusia.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom 
vestníku Európskej únie. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0338  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0251:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12538_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa členským štátom povoľuje, aby sa v záujme Európskej únie stali 
zmluvnou stranou Dohovoru Rady Európy o integrovanom prístupe k ochrane, bezpečnosti a usporiadateľským 
službám na futbalových zápasoch a iných športových podujatiach (CETS č. 218) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 247/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 
Štádium Diskusie v Rade – 05.10.2018, 09.10.2018 

Predmet úpravy 
✓ Členským štátom sa týmto povoľuje, aby sa stali zmluvnou stranou Dohovoru Rady Európy o integrovanom 

prístupe k ochrane, bezpečnosti a usporiadateľským službám na futbalových zápasoch a iných športových 
podujatiach (CETS č. 218), pokiaľ ide o časti, ktoré patria do výlučnej právomoci Únie. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0247&qid=1525764802380  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12526_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12526_2018_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0338
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0251:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12538_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0247&qid=1525764802380
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12526_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12526_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o opakovanom použití informácií verejného 
sektora (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 234/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –02.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ V článku 13 smernice sa Európska komisia vyzýva, aby vykonala revíziu uplatňovania smernice a do 18. 

júla 2018 oznámila výsledky spolu s akýmikoľvek návrhmi na zmeny. Revíziu Komisia vykonala a jej 
výsledkom bolo uverejnenie hodnotiacej správy 2 . V správe sa zistilo, že smernica naďalej prispieva k 
dosiahnutiu jej hlavných politických cieľov, existuje však množstvo otázok, ktoré treba riešiť s cieľom plne 
využiť potenciál informácií verejného sektora pre európske hospodárstvo a spoločnosť. Patrí k nim 
poskytovanie prístupu k dynamickým údajom v reálnom čase prostredníctvom vhodných technických 
prostriedkov, zvýšenie ponuky verejných údajov s vysokou hodnotou na opakované použitie, zabránenie 
vzniku nových foriem výhradných dohôd, obmedzenie používania výnimiek zo zásady spoplatňovania 
hraničných nákladov a objasnenie vzťahu medzi smernicou o informáciách verejného sektora a niektorými 
súvisiacimi právnymi nástrojmiCieľom tohto návrhu je zaoberať sa uvedenými otázkami a prispôsobiť 
smernicu nedávnemu vývoju v oblasti správy a využívania údajov. Celkovým cieľom je prispieť k posilneniu 
dátového hospodárstva EÚ, a to zvýšením objemu údajov verejného sektora, ktoré sú k dispozícii na 
opakované použitie, zabezpečením spravodlivej hospodárskej súťaže a ľahkého prístupu na trhy na 
základe informácií verejného sektora a posilnením cezhraničnej inovácie na základe údajov.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0234  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0127:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0128:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0129:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0145:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12466_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1525764802380&uri=CELEX:52018PC0234#footnote3
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0234
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0127:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0128:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0129:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0145:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12466_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o podpore spravodlivosti a transparentnosti pre 
komerčných používateľov online sprostredkovateľských služieb 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 238/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade -  04.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh má za cieľ zabezpečiť spravodlivé, predvídateľné, udržateľné a dôveryhodné právne 

prostredie pre komerčných používateľov, používateľov s vlastnými webovými sídlami, poskytovateľov 
online sprostredkovateľských služieb, ako aj internetové vyhľadávače, čím sa obmedzí výskyt a vplyv 
škodlivých obchodných praktík platforiem voči podnikom, ktoré sa vyskytujú v určitých online aktivitách, a 
tým sa ochráni dôvera v hospodárstvo online platforiem a zabráni sa ďalšej právnej fragmentácii digitálneho 
jednotného trhu. Iniciatíva tak prispieva k cieľom stratégie digitálneho jednotného trhu vytváraním jasného, 
transparentného a stabilného právneho prostredia pre online poskytovateľov služieb B2C a ich komerčných 
používateľov s cieľom bojovať proti fragmentácii trhu a umožniť všetkým aktérom využívať novú trhovú 
dynamiku za spravodlivých a vyvážených podmienok a s primeraným stupňom transparentnosti. Povinnosť 
poskytnúť opis hlavných parametrov určovania poradia dopĺňa požiadavky pre obchodníkov podľa 
právnych predpisov EÚ o ochrane spotrebiteľa. V tejto súvislosti možno uviesť, že Komisia navrhla zmeny 
ako súčasť nového prístupu s dôrazom na spotrebiteľov 11 , ktorý obsahuje požiadavku jasne označiť 
spotrebiteľom všetky výsledky vyhľadávania spropagované za odplatu, ako aj požiadavku informovať o 
hlavných parametroch určujúcich poradie na elektronických trhoch.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. .Uplatňuje sa od 6 mesiacov odo dňa jeho uverejnenia. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0238&qid=1525764802380  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0138:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0139:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12782_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1525764802380&uri=CELEX:52018PC0238#footnote12
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0238&qid=1525764802380
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0138:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0139:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12782_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpísaní Dohody o voľnom obchode medzi Európskou úniou a Singapurskou 
republikou v mene Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 197/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 03.10.2018, 12.10.2018 

Predmet úpravy 
✓ Týmto sa v mene Únie schvaľuje podpísanie Dohody o voľnom obchode medzi Európskou úniou a 

Singapurskou republikou s výhradou uzavretia uvedenej dohody. Text dohody, ktorá sa má podpísať, je 
pripojený k tomuto rozhodnutiu. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0197&qid=1525072943690  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7968_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7968_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_1_REV_1  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_2_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_3_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_3_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_4_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_4_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_REV_1_COR_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0197&qid=1525072943690
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7968_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7968_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_2_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_3_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_3_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_4_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_ADD_4_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2018_REV_1_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskom príkaze na predloženie 
a uchovanie elektronických dôkazov v trestných veciach 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 225/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 04.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Súčasný návrh je zacielený na konkrétny problém, ktorý vzniká v dôsledku nestálej povahy elektronických 

dôkazov a ich medzinárodného rozmeru. Jeho cieľom je prispôsobiť mechanizmy spolupráce digitálnemu 
veku a poskytnúť súdne a právne nástroje presadzovania s cieľom reagovať na spôsob, ktorým páchatelia 
trestnej činnosti v súčasnosti komunikujú, a bojovať proti moderným formám trestnej činnosti. Takéto 
nástroje sú podmienené tým, že budú podliehať mechanizmom silnej ochrany základných práv. Cieľom 
tohto návrhu je zlepšiť právnu istotu pre orgány, poskytovateľov služieb a dotknuté osoby, ako aj udržiavať 
vysoký štandard z hľadiska požiadaviek na presadzovanie práva, čím sa zabezpečí ochrana základných 
práv, transparentnosť a zodpovednosť. Návrhom sa ďalej urýchľuje proces zabezpečenia a získania 
elektronických dôkazov, ktoré majú uložené a/alebo ktorými disponujú poskytovatelia služieb v právomoci 
iného štátu. Tento nástroj bude existovať paralelne so súčasnými nástrojmi justičnej spolupráce, ktoré sú 
naďalej relevantné a príslušné orgány ich môžu používať podľa uváženia. Komisia súčasne pracuje na 
posilnení existujúcich mechanizmov justičnej spolupráce prostredníctvom opatrení, ako je vytvorenie 
bezpečnej platformy na rýchlu výmenu žiadostí medzi súdnymi orgánmi v rámci EÚ a investovanie vo 
výške jeden milión EUR do odbornej prípravy aplikujúcich odborníkov zo všetkých členských štátov EÚ v 
oblasti vzájomnej právnej pomoci a spolupráce so zameraním na Spojené štáty americké ako tretiu krajinu, 
ktorá prijíma najväčší počet žiadostí z EÚ. Na účely doručovania a predkladania príkazov podľa tohto 
nástroja by orgány mali využívať právneho zástupcu určeného poskytovateľmi služieb. Komisia v 
súčasnosti predkladá návrh s cieľom zabezpečiť účinné určovanie takýchto právnych zástupcov. Poskytuje 
spoločné riešenie pre celú EÚ zamerané na adresovanie právnych príkazov poskytovateľom služieb 
prostredníctvom právneho zástupcu.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie. Uplatňuje sa od 6 mesiacov od nadobudnutia účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0225  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0118:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0119:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12856_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0225
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0118:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0119:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12856_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY o výskumnom a vzdelávacom programe Európskeho spoločenstva pre atómovú 
energiu (2019 – 2020), ktorý dopĺňa Horizont 2020 – rámcový program pre výskum a inováciu 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 698/2017 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade –05.10.2018, 08.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Hlavným cieľom výskumu jadrového štiepenia, ktorý financuje Euratom, je zvýšiť bezpečnosť jadrových 

technológií. Tento výskum prispieva aj k vypracovaniu bezpečných, verejne prijateľných riešení pre 
nakladanie s rádioaktívnym odpadom a podpore ochrany pred žiarením a rozvoju lekárskych využití 
ionizujúceho žiarenia. Cieľom výskumu Euratomu v oblasti jadrovej syntézy je pomôcť dekarbonizovať 
energetický systém prostredníctvom rozvoja jadrovej syntézy v magnetickom poli. Priame akcie programu 
podporujú vykonávanie jadrových bezpečnostných záruk v Európe a globálne. Návrh programu Euratomu 
na obdobie 2019 – 2020 naďalej dopĺňa program Horizont 2020 2 . Určuje rozpočet pre priame a nepriame 
akcie, stanovuje ciele výskumu a vývoja a identifikuje podporné nástroje výskumu a vývoja. Návrhom sa 
zabezpečí, aby výskum a odborná príprava v oblasti jadrovej vedy a technológie financované Úniou 
pokračovali v období 2019 – 2020, čím sa zachová program, ktorý dopĺňa, poháňa a koordinuje činnosti 
členských štátov s cieľom maximalizovať pridanú hodnotu Únie.  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0698&qid=1512815347673  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12551_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12551_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12431_2018_INIT   

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0698&qid=1512815347673
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12551_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12551_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12431_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL setting emission 
performance standards for new passenger cars  and  for new light commercial vehicles as part of the Union's 
integrated approach to reduce CO2 emissions from light-duty vehicles and amending Regulation (EC) No 
715/2007  (recast)  

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo 676/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európska rada 

Štádium Diskusie v Rade – 01.10.2018, 10.10.2018, 12.10.2018, Pozícia EP – 03.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ This proposal sets cost-effective CO2 emission reduction targets for new light-duty vehicles up to 2030 

combined with a dedicated incentive mechanism to increase the share of zero/low-emission vehicles. This 
will ensure that the EU automotive industry maintains its technological leadership, thus strengthening its 
competitiveness and stimulate employment. It will also reduce fuel consumption costs for consumers. It will 
at the same time contribute to the achievement of the EU's commitments under the Paris Agreement. The 
incentive mechanism to increase the share of zero/low-emission vehicles will in particular contribute to the 
reduction of air pollutants and in turn increase air quality with public health benefits. It complements on-
going efforts to address air quality problems at urban, regional, and national level. This proposal is part of a 
broader mobility package which includes demand-side actions supporting the supply-side measures of this 
proposal. Directive 2009/33/EC on the promotion of clean, energy-efficient road vehicles seeks to stimulate 
the market for clean, energy-efficient vehicles. The proposed amendment ensures that the Directive covers 
all relevant procurement practices, that it provides clear, long-term market signals and that its provisions 
are simplified and effective to use. It should improve the contribution from the transport sector to the 
reduction of CO2 and air pollutant emissions and to competitiveness and growth of the sector. The 
Alternative Fuels Infrastructure Directive addresses the provision of common standards on the internal 
market, requirements for appropriate minimum infrastructure, to be developed through national policy 
frameworks, and consumer information on the compatibility of fuels and vehicles. The Action Plan on 
Alternative Fuels Infrastructure outlines a set of recommendations to reinforce implementation of National 
Policy Frameworks (NPFs) under the Directive and improve planning and financing of inter-operable fuels 
infrastructure. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0676  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0650:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0651:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12627_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12692_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12903_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12903_2018_ADD_1  
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-
0370+0+DOC+XML+V0//SK&language=SK  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0676
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0650:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0651:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12627_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12692_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12903_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12903_2018_ADD_1
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0370+0+DOC+XML+V0//SK&language=SK
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0370+0+DOC+XML+V0//SK&language=SK


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní 
osobných údajov inštitúciami, orgánmi, úradmi a agentúrami Únie a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým 
sa zrušuje nariadenie (ES) č. 45/2001 a rozhodnutie č. 1247/2002/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 8/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –05.10.2018, 11.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Dňa 27. apríla 2016 Európsky parlament a Rada prijali všeobecné nariadenie o ochrane údajov [nariadenie 

(EÚ) 2016/679], ktoré nadobudne účinnosť 25. mája 2018. V tomto nariadení sa vyžaduje, aby sa 
nariadenie (ES) č. 45/2001 v záujme stanovenia silného a súdržného rámca ochrany údajov v Únii 
prispôsobilo zásadám a pravidlám stanoveným v nariadení (EÚ) 2016/679 a aby sa umožnil súčasný 
začiatok uplatňovania oboch nástrojov. Je v súlade s jednotným prístupom k ochrane osobných údajov v 
celej Európskej únii, aby sa pravidlá ochrany údajov pre inštitúcie, orgány, úrady a agentúry Únie čo možno 
najviac zosúladili s pravidlami na ochranu údajov prijatými pre členské štáty. Ak sú ustanovenia návrhu 
založené na rovnakej koncepcii ako ustanovenia nariadenia (EÚ) 2016/679, mali by sa tieto dve 
ustanovenia vykladať rovnako, najmä preto, že schéma návrhu by sa mala chápať ako ekvivalent schémy 
nariadenia (EÚ) 2016/679. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 25. mája 2018. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0008&qid=1487670765084  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12221_2018_ADD_1_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13039_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0008&qid=1487670765084
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12221_2018_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13039_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o kontrolách peňažných prostriedkov 
v hotovosti, ktoré vstupujú do Únie, resp. opúšťajú Úniu, a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1889/2005 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 825/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 05.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Predkladaný návrh zosúlaďuje nariadenie o kontrole peňažných prostriedkov v hotovosti s medzinárodnými 

normami a najlepšími postupmi v boji proti praniu špinavých peňazí a financovaniu terorizmu. Zaoberá sa 
oblasťami, v ktorých sa pri hodnotení nariadenia o kontrole peňažných prostriedkov v hotovosti zistil 
priestor na zlepšenie, a vykonáva sa ním niekoľko bodov činnosti, stanovených v oznámení Komisie o 
akčnom pláne na posilnenie boja proti financovaniu terorizmu. Zámerom predkladaného návrhu je usilovať 
sa vyriešiť konkrétne tieto otázky: 1.Nedokonalé pokrytie cezhraničných pohybov peňažných prostriedkov 
v hotovosti, 2. Ťažkosti pri výmene informácií medzi orgánmi, 3. Nemožnosť dočasného zaistenia súm 
nižších ako stanovená hranica príslušnými orgánmi, 4. Nedokonalé vymedzenie pojmu „peňažné 
prostriedky v hotovosti“, 5. Rozdielne sankcie za nesplnenie oznamovacej povinnosti v členských štátoch, 
6. Rozdielna miera vykonávania v členských štátoch 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0825&qid=1484568932233  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0470:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0471:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12871_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0825&qid=1484568932233
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0470:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0471:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12871_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o boji proti praniu špinavých peňazí 
prostredníctvom trestného práva 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 826/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade - 05.10.2018, 11.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je vykonávať medzinárodné požiadavky vyplývajúce z Varšavského dohovoru, ako aj z 

odporúčaní Finančnej akčnej skupiny v súvislosti s kriminalizáciou prania špinavých peňazí. Cieľom tohto 
návrhu je vykonávanie vyššie uvedených medzinárodných požiadaviek. V určitých oblastiach ide nad 
rámec týchto požiadaviek: stanovuje sa v ňom minimálna výška maximálnych sankcií a kriminalizuje sa 
samopranie špinavých peňazí, t. j. prípady, keď osoba perúca majetok pochádzajúci z trestnej činnosti je 
tiež páchateľom východiskového predikatívneho trestného činu, hoci sa samopranie obmedzuje na zmenu 
povahy alebo prevod a zatajenie alebo zakrytie. Okrem všeobecných kategórií trestnej činnosti uvedených 
v zozname predikatívnych trestných činov stanovenom Finančnou akčnou skupinou a Varšavským 
dohovorom zahŕňa zoznam stanovený v tomto návrhu počítačovú kriminalitu a trestné činy, v prípade 
ktorých existujú právne predpisy na úrovni EÚ vymedzujúce predikatívne trestné činy, uvedením odkazu na 
príslušné legislatívne akty EÚ. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. Členské 
štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s 
touto smernicou najneskôr do 24 mesiacov po prijatí. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0826&qid=1486312282737   

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12230_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12230_2018_REV_1_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13040_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0826&qid=1486312282737
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12230_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12230_2018_REV_1_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13040_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Agentúra Európskej únie 
pre spoluprácu regulačných orgánov v oblasti energetiky (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 863/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada. Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 02.10.2018, 11.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Vo všeobecnosti sa navrhuje prispôsobenie pravidiel týkajúcich sa ACER „spoločnému prístupu“ 

decentralizovaných agentúr EÚ, ktorý bol dohodnutý medzi Európskym parlamentom, Radou Európskej 
únie a Európskou komisiou (ďalej len „spoločný prístup“) 26 . V momentálnej fáze sa však ponecháva 
možnosť pre ACER v obmedzenej miere sa odchýliť od spoločného prístupu. V kapitole I navrhovaného 
nariadenia sa opisuje rola, ciele a úlohy agentúry ACER a typ aktov, ktoré môže prijímať, a zároveň sa 
uvádzajú pravidlá konzultácií a monitorovania. Zoznam úloh sa aktualizoval tak, že zahŕňa povinnosti 
agentúry v oblasti dohľadu nad veľkoobchodným trhom a cezhraničnej infraštruktúry, ktoré boli agentúre 
ACER zverené po prijatí nariadenia. V oblasti prijímania sieťových predpisov v oblasti elektriny dostáva 
ACER viac zodpovednosti pri príprave a predkladaní konečného návrhu sieťového predpisu Komisii, pričom 
ENTSO-E si zachová funkciu technického experta. Návrh zároveň zahŕňa formálne zastúpenie PDS na 
úrovni EÚ, najmä v rámci prípravy návrhov sieťových predpisov, v súlade s ich rozšírenými 
zodpovednosťami. Agentúre sa priznáva právomoc rozhodovať o podmienkach, metodikách a algoritmoch 
vykonávania sieťových predpisov a usmernení v oblasti elektriny. Pre úlohy v regionálnom kontexte, ktoré 
sa týkajú len obmedzeného počtu národných regulačných orgánov, sa zavádza regionálny rozhodovací 
proces. Z toho vyplýva, že riaditeľ by musel poskytnúť stanovisko k tomu, či má daný problém primárne 
regionálny význam. Ak sa rada regulačných orgánov zhodne, že to tak je, regionálny podvýbor rady 
regulačných orgánov by mal pripraviť príslušné rozhodnutie, ktoré by napokon schválila alebo zamietla 
samotná rada regulačných orgánov. Inak by rada regulačných orgánov rozhodla bez intervencie 
regionálneho podvýboru. V danej kapitole sa zároveň vymedzuje viacero nových úloh agentúry ACER v 
oblasti koordinácie určitých funkcií spojených s regionálnymi operačnými centrami v rámci agentúry, 
dohľadu nad nominovanými organizátormi trhu s elektrinou a schvaľovania metód a návrhu súvisiacich s 
primeranosťou výroby a pripravenosti na riziká. Kapitola II návrhu nariadenia obsahuje organizačné 
pravidlá, ktoré sa vzťahujú na správnu radu, radu regulačných orgánov, riaditeľa, odvolaciu radu a (ako 
nové ustanovenie) pracovné skupiny agentúry. Hoci sa niektoré individuálne ustanovenia prispôsobujú 
spoločnému prístupu k decentralizovaným agentúram EÚ alebo novým pravidlám hlasovania Rady, hlavné 

prvky existujúcej riadiacej štruktúry – najmä rady regulačných orgánov – zostávajú zachované. Kapitola III 
navrhovaného nariadenia obsahuje finančné ustanovenia. Navrhuje sa prispôsobenie niektorých 
individuálnych ustanovení spoločnému prístupu o decentralizovaných agentúrach. Kapitola IV 
navrhovaného nariadenia aktualizuje niekoľko individuálnych ustanovení v súlade so spoločným prístupom 
a obsahuje inak zväčša nezmenené ustanovenia o personálnom zabezpečení a zodpovednosti. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2016:0863:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9754_2018_REV_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9754_2018_REV_3  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2016:0863:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9754_2018_REV_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9754_2018_REV_3


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámcoch preventívnej reštrukturalizácie, druhej 
šanci a opatreniach na zvýšenie účinnosti postupov reštrukturalizácie, platobnej neschopnosti a oddlženia 
a o zmene smernice 2012/30/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a spotrebiteľov 

KOM číslo 723/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada. Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 01.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Smernica má tri rôzne hlavné časti: rámce preventívnej reštrukturalizácie (hlava II), druhá šanca pre 

podnikateľov (hlava III) a opatrenia na zvyšovanie účinnosti reštrukturalizácie, platobnej neschopnosti a 
druhej šance (hlava IV). Hlavy I, IV, V a VI sú v rozsahu pôsobnosti horizontálne. Hlava I Všeobecné 
ustanovenia: obsahuje ustanovenia týkajúce sa rozsahu uplatňovania rationae materiae, ako aj rationae 
personae, niekoľko vymedzení pojmov a ustanovenie o dostupnosti nástrojov včasného varovania pre 
dlžníkov, ktorí môžu byť právnickými alebo fyzickými osobami zaoberajúcimi sa obchodom, podnikaním 
alebo odbornou činnosťou (podnikatelia). Hoci sa ustanovenia v hlave III obmedzujú len na podnikateľov, 
výslovne sa uvádza, že členské štáty môžu tieto ustanovenia rozšíriť na všetky fyzické osoby s cieľom 
zabezpečiť jednotné zaobchádzanie s osobným dlhom. Niekoľko členských štátov nerozlišuje medzi 
osobnými dlhmi, ktoré vznikli na základe podnikateľskej činnosti, a dlhmi, ktoré vznikli mimo takejto 
činnosti. V žiadnom ustanovení v tejto smernici sa nenavrhuje, že by sa takéto rozlišovanie malo 
uplatňovať ani že je vhodné. Smernicou sa členské štáty vyzývajú, aby uplatňovali rovnaké zásady týkajúce 
sa druhej šance na všetky fyzické osoby. Hlava II Rámce preventívnej reštrukturalizácie: v rámci tejto hlavy 
sa zavádzajú spoločné, základné prvky pre rámce preventívnej reštrukturalizácie s cieľom poskytnúť 
dlžníkom vo finančných ťažkostiach, či už právnickým alebo fyzickým osobám, účinný prístup k postupom, 
ktorými sa uľahčuje skoré rokovanie o reštrukturalizačných plánoch, ich prijatie zo strany veriteľov a možné 
potvrdenie súdnym alebo správnym orgánom. Hlava III Druhá šanca pre podnikateľov: zavádzajú sa 
minimálne ustanovenia o oddlžení nadmerne zadlžených podnikateľov ako základné podmienky na 
zaistenie druhej šance pre podnikateľov. Členské štáty môžu skutočne ísť nad rámec tejto minimálnej 
ochrany tým, že povolia ešte väčšiu ústretovosť voči podnikateľom, napr. zavedením pravidiel týkajúcich sa 
prístupu k finančným prostriedkom pre podnikateľov, ktorí začínajú s podnikaním druhýkrát. Hlava IV 
Opatrenia na zvýšenie účinnosti postupov reštrukturalizácie, platobnej neschopnosti a postupov oddlženia: 
uplatňuje sa nielen na postupy preventívnej reštrukturalizácie a oddlženia, ale aj na postupy platobnej 
neschopnosti. Hlava V Monitorovanie reštrukturalizácie, platobnej neschopnosti a druhej šance: obsahuje 

minimálne pravidlá týkajúce sa zberu údajov v členských štátoch a oznamovania týchto údajov Komisii 
pomocou štandardizovaného vzoru na oznamovanie údajov. Hlava VI Záverečné ustanovenia: pravidlá 
týkajúce sa vzťahu smernice k inými nástrojom Únie, preskúmania uplatňovania smernice, prijímania 
štandardných formulárov, nadobudnutia účinnosti a uplatňovania smernice. 

✓ Členské štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 2 rokov od dátumu nadobudnutia účinnosti tejto smernice 
zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. 
Komisii bezodkladne oznámia znenie týchto ustanovení. Tieto ustanovenia sa uplatňujú od 2 rokov od 
dátumu nadobudnutia účinnosti tejto smernice s výnimkou ustanovení na vykonanie hlavy IV, ktoré sa 
uplatňujú od 3 rokov od dátumu nadobudnutia účinnosti. Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym 
dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0723&qid=1482702406807  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0357:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0358:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12536_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0723&qid=1482702406807
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0357:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0358:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12536_2018_INIT


 

 
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje spoločné konanie 
o medzinárodnej ochrane v Únii a zrušuje smernica 2013/32/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 467/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 
Štádium Diskusie v Rade – 04.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je zaviesť skutočne spoločné konanie o medzinárodnej ochrane, ktoré je účinné, 

spravodlivé a vyvážené. Výberom formy nariadenia, ktoré je priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch, a odstránením prvkov voľnej úvahy, ako aj zjednodušením, zjednotením a konsolidovaním 
procesných opatrení je cieľom návrhu dosiahnuť vyššiu mieru harmonizácie a väčšiu jednotnosť výsledkov 
konania o azyle vo všetkých členských štátoch a odstrániť tak stimuly pre zneužívanie azylového systému 
a sekundárne pohyby medzi členskými štátmi. Návrhom sa podporuje cieľ zabezpečenia rýchleho, ale 
vysokokvalitného rozhodovacieho procesu vo všetkých fázach konania. Vyžaduje sa v ňom, aby členské 
štáty investovali do svojich azylových systémov od správnych fáz konania, poskytli zodpovedným orgánom 
potrebné prostriedky na prijímanie rýchlych, ale spoľahlivých rozhodnutí, aby osoby, ktoré potrebujú 
ochranu, rýchlo dosiahli uznanie svojho postavenia, pričom sa rýchlo vrátia tí, ktorí ochranu nepotrebujú. 
Rýchly a účinný rozhodovací proces je v záujme žiadateľov, pretože im umožňuje získať jasno vo svojom 
právnom postavení, ako aj členských štátov, pretože vedie k úsporám nákladov na prijímanie a 
administratívu. 

✓  Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Toto nariadenie sa začne uplatňovať od šiestich mesiacov po nadobudnutí účinnosti. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0467&qid=1473236352411  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12826_2018_INIT  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0467&qid=1473236352411
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12826_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa stanovujú normy pre prijímanie 
žiadateľov o medzinárodnú ochranu (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorné záležitosti a migráciu 

KOM číslo 465/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 04.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je : 1. ďalšie zosúladenie podmienok prijímania v EÚ. Tým sa zabezpečí, aby sa so 

žiadateľmi v celej EÚ zaobchádzalo dôstojne v súlade so základnými právami a právami dieťaťa, a to aj v 
tých členských štátoch, kde pretrvávajú problémy pri zabezpečovaní dôstojného zaobchádzania, a takisto 
sa tým obmedzí motivácia žiadateľov v súvislosti s prijímaním neregulárne sa presúvať do EÚ, resp. 
neregulárne sa pohybovať v rámci nej, a to najmä pokiaľ ide o členské štáty, v ktorých sú prijímacie 
podmienky všeobecne na vysokej úrovni. Takisto to prispeje aj k spravodlivejšiemu rozdeleniu žiadateľov 
medzi členské štáty. To sa dosiahne predovšetkým tak, že členské štáty budú musieť brať do úvahy 
prevádzkové normy a ukazovatele pre podmienky prijímania vypracované na úrovni EÚ, ako aj tým, že 
členské štáty budú musieť mať pripravené plány pre prípad nepredvídaných udalostí, aby zabezpečili 
zodpovedajúce prijímanie žiadateľov v prípadoch, keď čelia neúmernému množstvu žiadateľov. 2.Obmedziť 
stimuly na sekundárne pohyby. V záujme zabezpečenia riadneho riadenia migračných tokov, ľahšieho 
určenia zodpovedného členského štátu a predchádzania sekundárnym pohybom je nevyhnutné, aby 
žiadatelia zostali v členskom štáte, ktorý je zodpovedný, a neutekali. 3.Zvyšovanie sebestačnosti žiadateľov 
a možné perspektívy integrácie. S výnimkou žiadateľov, ktorých žiadosť bude pravdepodobne zamietnutá, 
by malo byť žiadateľom čo najrýchlejšie umožnené pracovať a zarobiť si vlastné peniaze, a to aj v priebehu 
spracovávania ich žiadostí. Čas trvania obmedzenia prístupu na trh práce by sa preto mal skrátiť z 
maximálne deviatich mesiacov na maximálne šesť mesiacov od podania žiadosti. Tým sa prístup 
žiadateľov na trh práce zladí s dĺžkou konania o posúdení žiadosti. Členské štáty sa tiež vyzývajú, aby 
poskytli prístup na trh práce najneskôr do troch mesiacov od podania žiadosti, ak je žiadosť 
pravdepodobne opodstatnená. Prístup na pracovný trh by mal byť úplne v súlade s normami na trhu práce, 
čo by tiež malo pomôcť zamedziť narušeniu hospodárskej súťaže na trhu práce. Takisto je potrebné ďalšie 
zníženie existujúcich značných rozdielov medzi členskými štátmi, pokiaľ ide o pravidlá prístupu na trh 
práce, pretože to má zásadný význam z hľadiska zníženia rozsahu zneužívania azylového systému v 
súvislosti so zamestnávaním a motivácie na sekundárny pohyb.  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0465&qid=1473763117055  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12826_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0465&qid=1473763117055
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12826_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje rámec Únie pre 
presídľovanie a ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 516/2014 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 468/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 04.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je najmä: zabezpečiť spoločný prístup k bezpečnému a legálnemu príchodu do Únie pre 

štátnych príslušníkov tretej krajiny, ktorí potrebujú medzinárodnú ochranu, ktorý by migrantov zároveň 
chránil pred zneužívaním zo strany prevádzačských sietí a pred ohrozovaním ich životov pri pokuse dostať 
sa do Európy; pomôcť znížiť tlak na azylové systémy členských štátov spôsobený spontánnymi príchodmi 
migrantov; umožniť rozdelenie si zodpovednosti za ochranu s krajinami, do ktorých alebo v rámci ktorých 
bol vysídlený veľký počet osôb, ktoré potrebujú medzinárodnú ochranu, a pomôcť zmierniť tlak na tieto 
krajiny; zabezpečiť spoločný príspevok Únie ku globálnemu úsiliu v oblasti presídľovania. 

✓  Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Toto nariadenie sa začne uplatňovať od šiestich mesiacov po nadobudnutí účinnosti. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0468&qid=1473236586698  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12826_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0468&qid=1473236586698
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12826_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o normách pre podmienky, ktoré musia spĺňať 
štátni príslušníci tretej krajiny alebo osoby bez štátnej príslušnosti na poskytnutie medzinárodnej ochrany, pre 
jednotné postavenie utečencov alebo osôb oprávnených na doplnkovú ochranu a pre obsah poskytovanej 
ochrany, a ktorým sa mení smernica Rady 2003/109/ES z 25. novembra 2003, pokiaľ ide o postavenie 
štátnych príslušníkov tretej krajiny, ktorí sú osobami s dlhodobým pobytom 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorné záležitosti a migráciu 

KOM číslo 466/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 04.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Návrh zameriava na ďalšiu harmonizáciu spoločných kritérií pre uznávanie žiadateľov o medzinárodnú 

ochranu stanovením záväznejších pravidiel a nahradením súčasných nepovinných pravidiel, pokiaľ ide o 
povinnosť žiadateľa zdôvodniť žiadosť, posúdenie alternatív vnútroštátnej ochrany a dôvody na odňatie 
postavenia v prípade, že osoba, ktorej sa poskytla medzinárodná ochrana, predstavuje nebezpečenstvo 
pre bezpečnosť členského štátu alebo bola odsúdená za obzvlášť závažný trestný čin.  Navrhuje sa väčšie 
zbližovanie rozhodnutí o azyle v celej EÚ tým, že rozhodujúcim orgánom členských štátov sa pri 
posudzovaní žiadostí ukladá povinnosť zohľadňovať spoločnú analýzu a usmernenia o situácii v krajine 
pôvodu, ktoré na úrovni Únie poskytujú Agentúra Európskej únie pre azyl a európske siete pre informácie o 
krajine pôvodu v súlade s novými ustanoveniami navrhovaného nariadenia o agentúre Európskej únie pre 
azyl. Cieľom je tiež zabezpečenie toho, že ochrana sa poskytne len na obdobie, pokiaľ trvajú dôvody 
prenasledovania alebo vážneho bezprávia, bez toho, aby to ovplyvnilo vyhliadky danej osoby na integráciu. 
Týmto návrhom sa členským štátom ukladá povinnosť vykonávať systematické a pravidelné preskúmanie 
postavenia v prípade významných zmien situácie v krajine pôvodu, ako aj v prípade, že zamýšľajú obnoviť 
povolenie na pobyt, a to po prvý raz pri utečencoch a prvý a druhý raz pri osobách, ktorým sa poskytla 
doplnková ochrana. Zároveň je zásadné, aby členské štáty v rámci nároku uvedených osôb na ochranu 
presadzovali ich integráciu do spoločnosti. V tejto súvislosti sa v návrhu objasňuje rozsah pôsobnosti práv 
a povinností osôb, ktorým sa poskytla medzinárodná ochrana. Poskytujú sa v ňom aj stimuly na ich aktívnu 
integráciu v čase poskytovania ochrany tým, že členským štátom umožňuje podmieniť poskytnutie určitej 
sociálnej pomoci účinnou účasťou sa na integračných opatreniach v súlade s akčným plánom pre 
integráciu. Napokon rozhodnutia o ukončení postavenia utečenca alebo postavenia doplnkovej ochrany 
nadobudnú účinnosť až po troch mesiacoch, čím sa osobám, ktorých postavenie bolo odňaté, poskytne 
skutočná možnosť požiadať o iné právne postavenie, napríklad na pracovné účely. Riešenie sekundárnych 

pohybov osôb, ktorým sa poskytla medzinárodná ochrana, objasnením toho, že daná osoba má povinnosť 
pobytu v členskom štáte, ktorý jej poskytol ochranu, a stanovením ďalších odrádzajúcich faktorov 
prostredníctvom zmeny smernice o osobách s dlhodobým pobytom 15 , tým, že požadované obdobie 
oprávneného pobytu sa v prípade, že sa zistí, že osoba sa nachádza v iných členských štátoch bez toho, 
aby tam mala právo na pobyt alebo právo zdržiavať sa, začne počítať odznova. Ďalšiu harmonizáciu práv 
osôb, ktorým sa poskytla medzinárodná ochrana, najmä pokiaľ ide o platnosť a formát povolení na pobyt, a 
objasnenie rozsahu pôsobnosti práv a povinnosti daných osôb, najmä pokiaľ ide o sociálne zabezpečenie a 
sociálnu pomoc. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Toto nariadenie sa začne uplatňovať od šiestich mesiacov po nadobudnutí účinnosti 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0466&qid=1473235869345  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12826_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0466&qid=1473235869345
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12826_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2010/13/EÚ o 
koordinácii niektorých ustanovení upravených zákonom, iným právnym predpisom alebo správnym opatrením 
v členských štátoch týkajúcich sa poskytovania audiovizuálnych mediálnych služieb s ohľadom na meniace 
sa podmienky na trhu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 287/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Pozícia Európskeho parlamentu v prvom čítaní – 02.10.2018, Diskusie v Rade – 05.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Revidovaná smernica vytvára vyrovnanejšie podmienky na podporu európskych diel tým, že služby na 

požiadanie majú povinnosť vyhradiť minimálne 20 % priestoru vo svojej ponuke európskym dielam a 
zabezpečiť primeranú viditeľnosť takýchto diel (článok 13). Článok 13 tiež umožňuje členským štátom, aby 
službám na požiadanie v ich právomoci a za určitých podmienok aj tým, ktoré sú usadené v inom členskom 
štáte, ale sú zamerané na ich vnútroštátne publikum, uložili platenie finančných príspevkov (priamych 
investícií alebo poplatkov určených národným filmovým fondom). S cieľom zabezpečiť, aby povinnosti 
týkajúce sa podpory európskych diel neohrozovali vývoj trhu a umožňovali vstup nových subjektov na trh, 
by sa tieto požiadavky nemali vzťahovať na spoločnosti bez významného postavenia na trhu. Týmto 
návrhom sa dosahuje rovnováha medzi konkurencieschopnosťou a ochranou spotrebiteľov dvoma 
spôsobmi: prvým je zavedenie väčšej pružnosti pre všetky audiovizuálne mediálne služby v oblasti 
umiestňovania produktov a sponzorstva a zvýšenie pružnosti pre televízne vysielanie. Hodinové 
obmedzenie sa nahrádza denným obmedzením na 20 % reklamy v čase medzi 07.00 hod. a 23.00 hod. 
(článok 23). Televízne filmy, kinematografické diela a spravodajstvo by mohli byť prerušované častejšie 
(článok 20) a izolované spoty by boli prípustné (článok 19). Po druhé, v budúcej smernici sa takisto 
posilňujú ustanovenia na ochranu maloletých pred nevhodnými audiovizuálnymi komerčnými oznamami o 
potravinách s vysokým obsahom tukov, soli/sodíka a cukrov a alkoholických nápojoch prípadnou podporou 
kódexov správania na úrovni EÚ (článok 9 ods. 2 a 4). V novej smernici by sa členským štátom uložila 
povinnosť zabezpečiť, že v rámci svojej zodpovednosti poskytovatelia platforiem na zdieľanie videí zavedú, 
najmä prostredníctvom koregulácie, vhodné opatrenia na: i) ochranu maloletých pred škodlivým obsahom a 
ii) ochranu všetkých obyvateľov pred podnecovaním nenávisti a násilností. V návrhu sa stanovuje, čo môžu 
tieto opatrenia zahŕňať, podľa vhodnosti v konkrétnom prípade. Členské štáty sú aj naďalej viazané 
pravidlami smernice o EO. Preto by nemali mať povolenie ukladať poskytovateľom žiadnu všeobecnú 
povinnosť monitorovať obsah alebo sa aktívne zapájať do vyšetrovania, čo však nevylučuje možnosť 

ukladať požiadavky monitorovania v konkrétnych prípadoch (článok 15 smernice o EO). Členské štáty by 
nemali mať povolenie požadovať od poskytovateľov platforiem na zdieľanie videí v ich právomoci 
uplatňovanie prísnejších opatrení než tých, ktoré sú stanovené v smernici v znení zmien. Týmto nie sú 
dotknuté opatrenia, ktoré môžu členské štáty uplatňovať v súlade so smernicou 2000/31/ES, pokiaľ ide o 
nezákonný obsah uložený na platformách. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0287&qid=1465203276712  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0168:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0169:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0170:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0171:FIN  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0364  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2017)0192  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:ENVI_AD(2017)592287  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0287&qid=1465203276712
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0168:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0169:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0170:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0171:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0364
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2017)0192
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:ENVI_AD(2017)592287


 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:IMCO_AD(2016)589291  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:JURI_AD(2017)589491  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:LIBE_AD(2017)593952  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12689_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení systému Eurodac na porovnávanie 
odtlačkov prstov pre účinné uplatňovanie [nariadenia (EÚ) č. 604/2013, ktorým sa ustanovujú kritériá 
a mechanizmy na určenie členského štátu zodpovedného za posúdenie žiadosti o medzinárodnú ochranu 
podanej štátnym príslušníkom tretej krajiny alebo osobou bez štátnej príslušnosti v jednom z členských 
štátov, na zistenie totožnosti neoprávnene sa zdržiavajúcich štátnych príslušníkov tretích krajín alebo osôb 
bez štátnej príslušnosti a o žiadostiach orgánov členských štátov na presadzovanie práva a Europolu 
o porovnanie s údajmi v systéme Eurodac na účely presadzovania práva (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo vnútorné záležitosti a migráciu 

KOM číslo 272/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 04.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Týmto návrhom sa mení súčasné nariadenie Eurodac (EÚ) č. 603/2013, pričom sa rozširuje rozsah jeho 

pôsobnosti na účely identifikácie štátnych príslušníkov tretích krajín, ktorí sa neoprávnene zdržiavajú na 
území EÚ, kam sa dostali prostredníctvom nelegálneho prekročenia vonkajších hraníc, a to s cieľom využiť 
tieto informácie v záujme poskytnutia pomoci určitému členskému štátu pri opätovnom vybavení takýchto 
osôb dokladmi na účely návratu. Týmto návrhom sa umožňuje aj poskytnutie informácií o totožnosti 
neregulárnych migrantov tretej krajine, v prípade, že je to potrebné, a to výlučne len na účely návratu. 
Readmisia a opätovné vybavenie dokladmi neregulárnych štátnych príslušníkov tretích krajín na účely ich 
návratu do krajiny pôvodu zahŕňa výmenu informácií o príslušnej osobe s orgánmi tejto krajiny v prípadoch, 
keď je nutné zabezpečiť cestovný doklad. Preto sa v tomto návrhu umožňuje poskytnutie údajov, a to na 
tomto základe a v súlade s pravidlami o ochrane údajov. Ďalej sa navrhuje, aby členské štáty 
zhromažďovali a v centrálnom systéme sa uchovával dodatočný biometrický údaj – podoba tváre, ako aj 
ďalšie osobné údaje, a to s cieľom zmenšiť potrebu dodatočnej komunikačnej infraštruktúry medzi 
členskými štátmi na výmenu informácií o neregulárnych migrantoch, ktorí nepožiadali o azyl. Tento návrh 
naďalej umožňuje orgánom presadzovania práva prístup do centrálneho systému a bude umožňovať 
orgánom presadzovania práva a Europolu, aby mali prístup ku všetkým uchovávaným informáciám v 
systéme a mohli v budúcnosti vykonávať prehľadávania založené na podobe tváre. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0272&qid=1471622790143  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12826_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:IMCO_AD(2016)589291
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:JURI_AD(2017)589491
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:LIBE_AD(2017)593952
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12689_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0272&qid=1471622790143
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12826_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Agentúre Európskej únie pre azyl, ktorým sa 
zrušuje nariadenie (EÚ) č. 439/2010 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 271/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –04.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ V nariadení (EÚ) č. 439/2010 sa ustanovuje Európsky podporný úrad pre azyl (EASO) a vymedzuje sa v 

ňom úloha EASO, ktorého účelom je posilniť praktickú spoluprácu medzi členskými štátmi a zaistiť alebo 
koordinovať poskytovanie operačnej pomoci členským štátom. EASO by tieto ciele mohol dosiahnuť 
umožnením výmeny informácií a zhromažďovaním najlepších postupov, poskytovaním podpory pri 
odbornej príprave a premiestňovaní, koordinovaním činností týkajúcich sa informácií o krajine pôvodu, 
poskytovaním podpory pri zavádzaní CEAS a zaistením jeho vonkajšieho rozmeru, vypracovaním 
technickej dokumentácie k azylovým nástrojom Únie a poskytovaním operačnej podpory členským štátom, 
na ktoré sa vyvíja mimoriadny tlak. Tento návrh vychádza zo súčasného mandátu EASO a rozširuje ho 
takým spôsobom, že EASO sa mení na plnohodnotnú agentúru vybavenú potrebnými nástrojmi na: 1. 
posilnenie praktickej spolupráce a výmeny informácií o azyle; 2. podporu práva Únie a prevádzkových 
noriem na zaistenie vysokého stupňa jednotného uplatňovania právneho rámca o azyle; 3. zabezpečenie 
väčšieho zbližovania pri posudzovaní potrieb ochrany v Únii; 4. monitorovanie a posudzovanie vykonávania 
CEAS; 5. poskytovanie väčšej operačnej a technickej pomoci členským štátom pri riadení azylových a 
prijímacích systémov, najmä v prípadoch, keď čelia neprimeranému tlaku. Podľa návrhu sa EASO 
premenuje na Agentúru Európskej únie pre azyl, čo odráža silnejší mandát agentúry. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0271&qid=1470131392236  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12826_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0271&qid=1470131392236
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12826_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú kritériá a mechanizmy na 
určenie členského štátu zodpovedného za posúdenie žiadosti o medzinárodnú ochranu podanej štátnym 
príslušníkom tretej krajiny alebo osobou bez štátnej príslušnosti v jednom z členských štátov (prepracované 
znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo vnútorné záležitosti a migráciu 

KOM číslo 270/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –04.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu na vytvorenie Agentúry Európskej únie pre azyl je zlepšiť vykonávanie a fungovanie CEAS, 

vychádzajúc z práce Európskeho podporného úradu pre azyl, z ktorého by sa mala stať agentúra 
zodpovedná za uľahčenie fungovania CEAS, za zabezpečenie zbližovania pri posudzovaní žiadostí o 
medzinárodnú ochranu v celej Únii a za monitorovanie operatívneho a technického uplatňovania práva 
Únie. Nasledovať bude druhý balík legislatívnych návrhov, ktoré prinesú zmeny smernice o konaní o azyle, 
smernice o oprávnení na medzinárodnú ochranu, ako aj smernice o podmienkach prijímania, aby sa zaistila 
úplná reforma všetkých častí azylového systému EÚ s cieľom okrem iného zabrániť narúšaniu fungovania 
dublinského systému v dôsledku zneužívania a azylového turizmu zo strany žiadateľov o medzinárodnú 
ochranu a osôb, ktorým sa poskytla medzinárodná ochrana. Budú sa musieť predovšetkým zrýchliť a zblížiť 
azylové konania, stanoviť jednotnejšie pravidlá upravujúce konania a práva priznávané osobám, ktorým sa 
poskytla medzinárodná ochrana, a upraviť podmienky prijímania tak, aby sa dosiahla čo najvyššia 
harmonizácia medzi členskými štátmi. Týmto návrhom sa prepracúva nariadenie Európskeho parlamentu a 
Rady (EÚ) č. 604/2013 z 26. júna 2013, ktorým sa stanovujú kritériá a mechanizmy na určenie členského 
štátu zodpovedného za posúdenie žiadosti o medzinárodnú ochranu podanej štátnym príslušníkom tretej 
krajiny alebo osobou bez štátnej príslušnosti v jednom z členských štátov (ďalej len „nariadenie Dublin III“). 
Cieľom tohto návrhu je najmä: posilniť schopnosť systému efektívne a účinne určiť jeden členský štát, ktorý 
je zodpovedný za posúdenie žiadosti o medzinárodnú ochranu. Návrhom by sa najmä vypustili ustanovenia 
o zániku povinností a výrazne skrátili lehoty na zasielanie dožiadaní, prijímanie odpovedí a vykonávanie 
odovzdaní medzi členskými štátmi; zaistiť spravodlivé rozdelenie zodpovednosti medzi členskými štátmi 
doplnením súčasného systému o nápravný alokačný mechanizmus. Tento mechanizmus by sa aktivoval 
automaticky v prípadoch, keď by členské štáty museli zaoberať neprimerane vysokým počtom žiadateľov o 
udelenie azylu a odrádzať od zneužívania a predchádzať sekundárnym pohybom žiadateľov v EÚ, a to 
najmä stanovením jasných povinností žiadateľov podať žiadosť v členskom štáte prvého vstupu a zostať v 

členskom štáte, ktorý bol určený ako zodpovedný. To si vyžaduje aj stanovenie primeraných procesných a 
materiálnych dôsledkov v prípade porušenia týchto povinností. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0270&qid=1471622496071  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12826_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0270&qid=1471622496071
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12826_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskej pohraničnej a pobrežnej stráži, 
ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 2007/2004, nariadenie (ES) č. 863/2007 a rozhodnutie Rady 2005/267/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 671/2015 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 03.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je vytvorenie európskej pohraničnej a pobrežnej stráže na účely zabezpečenia 

európskeho integrovaného riadenia vonkajších hraníc EÚ, účinného riadenia migrácie a zaistenia vysokej 
úrovne bezpečnosti v Únii so súčasným zabezpečením voľného pohybu osôb v rámci nej. Návrh je 
súčasťou balíka opatrení, ktorý predložila Komisia s cieľom zaistiť lepšiu ochranu vonkajších hraníc EÚ, 
ako sa uvádza v sprievodnom oznámení Komisie. V tomto návrhu sa stanovujú všeobecné zásady pre 
vytvorenie európskeho integrovaného riadenia hraníc s cieľom účinne riadiť migráciu, zaručiť vysokú 
úroveň vnútornej bezpečnosti v rámci Európskej únie a zároveň zabezpečiť voľný pohyb osôb v rámci 
Európskej únie 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52015PC0671&qid=1453116056387  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13663_2016_ADD_2  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zrušuje nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 256/2014 o povinnosti oznamovať Komisii investičné projekty v oblasti energetickej 
infraštruktúry v rámci Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 769/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 
Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Podpisuje predseda EP a Rady – 02.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Návrhom sa zrušuje nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 256/2014 z 26. februára 2014 o 
povinnosti oznamovať Komisii investičné projekty v oblasti energetickej infraštruktúry v rámci Európskej 
únie, ktorým sa nahrádza nariadenie Rady (EÚ, Euratom) č. 617/2010 a zrušuje nariadenie Rady (ES) č. 

736/96. Právny základ nariadenia (EÚ) č. 256/2014, ktorým je článok 194 Zmluva o fungovaní Európskej 
únie, je predmetom riadneho legislatívneho postupu. Komisia preto navrhuje Európskemu parlamentu a 
Rade, aby sa toto nariadenie zrušilo. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0769&qid=1514796479845  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_46_2018_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52015PC0671&qid=1453116056387
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13663_2016_ADD_2
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0769&qid=1514796479845
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_46_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení jednotnej digitálnej brány na 
poskytovanie informácií a pre postupy a služby pomoci a riešenia problémov a o zmene nariadenia (EÚ) č. 
1024/2012 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 256/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Európsky dozorný úradník pre ochranu 
údajov ; Národné parlamenty 

Štádium    Podpisuje predseda EP a Rady – 02.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Komisia a členské štáty budú zodpovedné za poskytovanie informácií týkajúcich sa pravidiel, práv a 

povinností v kľúčových oblastiach uvedených v tomto nariadení. Členské štáty budú okrem toho povinné 
ponúkať viacero kľúčových postupov plne online a zabezpečiť ich úplnú prístupnosť pre cezhraničných 
používateľov z EÚ podľa schváleného harmonogramu. Tým sa výrazne zníži administratívne zaťaženie a 
odstránia sa neúmerné prekážky, ktorým čelia občania Únie a podniky z rôznych členských štátov v 
snahe dodržiavať pravidlá platné v iných členských štátoch. Uľahčenie dodržiavania predpisov bude na 
druhej strane prínosom pre verejné orgány z hľadiska vytvárania efektívnosti. Komplexný prechod na 
postupy vykonávané online prispeje k modernizácii verejnej správy a veľkej úspore nákladov, ako uviedli 
vo svojich správach viaceré členské štáty v nadväznosti na vnútroštátne projekty digitalizácie 5 . Táto 
požiadavka nemá žiadny vplyv na existujúce vecné pravidlá a požiadavky, ale zvyšuje ich 
transparentnosť a zjednodušuje dodržiavanie pravidiel a postupov jednotlivých štátov a EÚ. Na 
informácie, služby pomoci a postupy vykonávané online sa budú vzťahovať jasné a operatívne kritériá 
kvality. Konkrétne budú mať občania a podniky k dispozícii informácie nielen v štátnom jazyku, resp. v 
štátnych jazykoch, ale ešte najmenej v jednom úradnom jazyku Únie. Zavedú sa osobitné mechanizmy s 
cieľom zabezpečiť, aby bol návrh jednotnej digitálnej brány zameraný na používateľa vrátane získavania 
spätnej väzby od používateľov. Efektívna realizácia jednotnej digitálnej brány sa zabezpečí vytvorením 
koordinačnej skupiny, ktorá bude predstavovať fórum pre spoluprácu medzi Komisiou a členskými štátmi. 
Vďaka výraznému zlepšeniu skúseností používateľov iniciatíva výrazne zvýši dôveru občanov a podnikov 
v jednotný trh. Digitalizáciou postupov a poskytovaním presných a spoľahlivých informácií, ako aj 
zjednodušením prístupu k službám pomoci sa zabezpečí plynulejšia cezhraničná výmena, vytvorí 
efektívnosť a zníži miera byrokracie, čo prispeje k vytvoreniu nových pracovných príležitostí a rastu. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0256&qid=1496740660360  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0211:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0212:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0213:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0214:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_41_2018_REV_3  
 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0256&qid=1496740660360
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0211:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0212:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0213:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0214:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_41_2018_REV_3


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vzájomnom uznávaní príkazov na zaistenie a 
konfiškáciu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 819/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty 

Štádium Pozícia Európskeho parlamentu v prvom čítaní – 04.10.2018, Diskusie v Rade – 09.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ V návrhu nariadenia sa stanovujú pravidlá, podľa ktorých členský štát uzná a vykoná príkazy na zaistenie a 

konfiškáciu vydané v rámci trestného konania. Toto nariadenie sa vzťahuje na všetky príkazy na 
konfiškáciu, ktoré uloží súd následne po konaní vzhľadom na trestný čin, a na všetky príkazy na zaistenie 
vydané na účely prípadnej následnej konfiškácie. Preto sa uplatňuje na všetky typy príkazov, na ktoré sa 
vzťahuje smernica 2014/42/EÚ, ako aj na ostatné typy príkazov vydaných bez konečného odsudzujúceho 
rozsudku v rámci trestného konania. Toto nariadenie sa nevzťahuje na príkazy na zaistenie a konfiškáciu 
vydané v rámci občianskych a správnych konaní. Toto nariadenie sa vzťahuje na všetky trestné činy. 
Neobmedzuje sa na oblasť mimoriadne závažnej trestnej činnosti s cezhraničným rozmerom, tzv. 
„európske trestné činy“ (na rozdiel od smernice 2014/42/EÚ, ktorá vychádza z článku 83 ZFEÚ), pretože 
článok 82 ZFEÚ (z ktorého vychádza tento návrh) nevyžaduje takéto obmedzenie v prípade vzájomného 
uznávania rozsudkov v trestných veciach. Preto sa návrh vzťahuje na vzájomné uznávanie príkazov na 
zaistenie a konfiškáciu, ktoré súvisia s trestnými činmi spadajúcimi pod smernicu 2014/42/EÚ, ako aj 
príkazov súvisiacich s inými trestnými činmi, na ktoré sa uvedená smernica nevzťahuje.  

✓ V návrhu sa stanovuje vymedzenie pojmov: príkaz na konfiškáciu, príkaz na zaistenie, majetok, príjmy, 
prostriedky, vydávajúci štát, vykonávajúci štát, vydávajúci orgán a vykonávajúci orgán. Zoznam trestných 
činov, v prípade ktorých nemožno vzájomné uznanie a vykonanie príkazov na zaistenie a konfiškáciu 
odmietnuť na základe obojstrannej trestnosti, je rovnaký ako zoznam uvedený v ostatných nástrojoch 
vzájomného uznávania s jednou výnimkou: písm. y) v zozname odteraz zohľadňuje existenciu spoločných 
minimálnych noriem pre boj proti podvodom a falšovaniu bezhotovostných platobných prostriedkov 

(rámcové rozhodnutie 2001/413/SVV). Stanovuje sa mechanizmus zasielania príkazov na konfiškáciu. V 
návrhu sa stanovuje priame zasielanie príkazov na konfiškáciu medzi príslušnými vnútroštátnymi orgánmi, 
ale poskytuje aj možnosť pomoci zo strany ústredných orgánov. Návrh objasňuje pravidlá týkajúce sa 
určenia príslušného vykonávajúceho orgánu a možnosti zaslať príkaz na konfiškáciu ako než jednému 
členskému štátu. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0819&qid=1486311784938  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0468:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0469:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0380  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2018)0001  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:ECON_AD(2017)608163  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:JURI_AD(2017)599855  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12697_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0819&qid=1486311784938
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0468:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0469:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0380
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2018)0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:ECON_AD(2017)608163
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:JURI_AD(2017)599855
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12697_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámci pre voľný tok iných ako osobných 
údajov v Európskej únii 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 495/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Pozícia Európskeho parlamentu v prvom čítaní – 04.10.2018, Diskusie v Rade – 08.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom navrhovaného prístupu k pohybu údajov cez hranice členských štátov a medzi jednotlivými 

poskytovateľmi služieb/internými systémami IT je dosiahnuť rovnováhu medzi právnymi predpismi EÚ a 
záujmami členských štátov v oblasti verejnej bezpečnosti, ako aj rovnováhu medzi právnymi predpismi EÚ 
a samoreguláciou trhu. Konkrétne, s cieľom zmierniť ťažkosti profesionálnych používateľov, pokiaľ ide o 
zmenu poskytovateľov služieb a prenášanie údajov, sa iniciatívou nabáda k samoregulácii prostredníctvom 
kódexov správania týkajúcich sa informácií, ktoré sa majú poskytovať používateľom služieb uchovávania 
alebo iného spracúvania údajov. Okrem toho by sa spôsoby zmeny poskytovateľa a prenášania údajov mali 
riešiť prostredníctvom samoregulácie s cieľom vymedziť najlepšie postupy. V návrhu sa pripomína, že 
bezpečnostné požiadavky uložené vnútroštátnym právom a právom Únie by sa mali zabezpečiť aj v 
prípade, ak fyzické alebo právnické osoby poveria svojimi službami uchovávania alebo iného spracúvania 
údajov externých poskytovateľov takýchto služieb, a to aj v inom členskom štáte. Okrem toho sa v ňom 
pripomínajú aj vykonávacie právomoci prenesené na Komisiu prostredníctvom smernice o bezpečnosti sietí 
a informačných systémov s cieľom splniť bezpečnostné požiadavky, ktorými sa tiež prispieva k fungovaniu 
tohto nariadenia. Napokon, aj napriek tomu, že by sa návrhom vyžadovali opatrenia zo strany verejných 
orgánov členských štátov z dôvodu požiadaviek oznamovania/preskúmania, požiadaviek na 
transparentnosť a administratívnej spolupráce, je vypracovaný tak, aby sa takéto opatrenia minimalizovali 
na najdôležitejšie potreby spolupráce a zabránilo sa tak zbytočnému administratívnemu zaťaženiu. 
Ustanovením jasného rámca sprevádzaného spoluprácou medzi a s členskými štátmi, ako aj 
samoreguláciou sa tento návrh zameriava na posilnenie právnej istoty a zvýšenie úrovní dôvery, pričom 
zostáva relevantným a účinným v dlhodobom horizonte, a to z dôvodu flexibility rámca spolupráce na 
základe jednotných kontaktných miest v členských štátoch. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0495&qid=1507805400225  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0304:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0305:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0381  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2018)0201  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:ITRE_AD(2018)613537  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12698_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0495&qid=1507805400225
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0304:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0305:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0381
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2018)0201
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:ITRE_AD(2018)613537
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12698_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY uvádzajúce zoznam tretích krajín, ktorých štátni 
príslušníci musia mať víza pri prekračovaní vonkajších hraníc členských štátov a krajín, ktorých štátni 
príslušníci sú oslobodení od tejto povinnosti (kodifikované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Právny servis 

KOM číslo 139/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Pozícia Európskeho parlamentu v prvom čítaní – 02.10.2018, Diskusie v Rade – 12.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Predkladaný návrh sleduje kodifikáciu nariadenia Rady (ES) č. 539/2001 z 15. marca 2001 uvádzajúce 

zoznam tretích krajín, ktorých štátni príslušníci musia mať víza pri prekračovaní vonkajších hraníc 
členských štátov a krajín, ktorých štátni príslušníci sú oslobodení od tejto povinnosti. Nové nariadenie 
nahrádza viaceré právne akty tvoriace predmet kodifikácie. Návrh plne zachováva obsah kodifikovaných 
právnych aktov a obmedzuje sa výlučne na ich zjednotenie do jedného právneho aktu, pričom formálne 
zmeny a doplnenia nepresahujú nevyhnutný kodifikačný účel 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0139&qid=1521983858256  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0359  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2018)0290  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12688_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0139&qid=1521983858256
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0359
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2018)0290
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12688_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES, pokiaľ ide o harmonizáciu a zjednodušenie 
určitých pravidiel v systéme dane z pridanej hodnoty, a ktorou sa zavádza konečný systém zdaňovania 
obchodu medzi členskými štátmi 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 569/2017 

Postup Postup konzultácie 

Povinná konzultácia Európsky parlament ; Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Pozícia Európskeho parlamentu v prvom čítaní – 03.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Týmto návrhom sa okrem toho zavádzajú základné prvky konečného systému obchodovania medzi 

podnikmi v rámci Únie. V návrhu pripravovanom na rok 2018 sa potom ešte uvedú podrobné technické 
ustanovenia pre účinné vykonávanie týchto základných prvkov. Prvý legislatívny krok konečného systému 
DPH oznámeného v akčnom pláne v oblasti DPH teda tvoria dva menšie kroky: jeden sa nachádza v tomto 
návrhu a tvoria ho spomínané základné prvky a druhý sa uskutoční v roku 2018. Zavedenie konečného 
systému pre dodania tovaru v rámci Únie je jednou z hlavných častí akčného plánu v oblasti DPH. Tento 
návrh predstavuje krok k nahradeniu prechodnej úpravy uplatňovanej od 1. januára 1993 konečným 
systémom DPH pre obchodovanie medzi podnikmi v rámci Únie, v ktorom sa s domácimi a cezhraničnými 
transakciami s tovarom bude zaobchádzať rovnako. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 
Členské štáty najneskôr 31. decembra 2018 prijmú a uverejnia zákony, iné právne predpisy a správne 
opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne oznámia znenie 
uvedených ustanovení. Uvedené ustanovenia uplatňujú od 1. januára 2019.  

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0569&qid=1508222297473  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0325:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0326:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-
0366+0+DOC+XML+V0//SK&language=SK  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0569&qid=1508222297473
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0325:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0326:FIN
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0366+0+DOC+XML+V0//SK&language=SK
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0366+0+DOC+XML+V0//SK&language=SK


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej 
hodnoty, pokiaľ ide o obdobie uplatňovania voliteľného mechanizmu prenesenia daňovej povinnosti v súvislosti 
s dodaním určitého tovaru a poskytovaním určitých služieb, ktoré sú náchylné na podvod, a mechanizmu 
rýchlej reakcie proti podvodom v oblasti DPH 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 298/2018 

Postup Postup konzultácie 

Povinná konzultácia: Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Pozícia Európskeho parlamentu – 03.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Komisia v poslednom čase predložila dva legislatívne návrhy, ktoré sú zásadnejším spôsobom zamerané 

na boj proti podvodom v oblasti DPH. Prvým je návrh na administratívnu spoluprácu a boj proti podvodom v 
oblasti DPH 8 , ktorý by posilnil spoluprácu medzi členskými štátmi s cieľom účinne bojovať proti 
cezhraničným podvodom. Druhým je návrh obsahujúci základné prvky pre jednoduchší a voči podvodom 
odolný konečný systém DPH pre obchodovanie v rámci Únie 9 . Realizácia týchto základných prvkov sa 
bude riadiť prístupom spočívajúcim v dvoch krokoch. V prvom kroku Komisia predloží v prvom polroku 
2018 návrh obsahujúci podrobné ustanovenia fungovania konečnej úpravy pre dodania tovaru medzi 
podnikmi (B2B) v rámci Únie. Tieto opatrenia, ktoré nadobudnú účinnosť 1. júla 2022, predstavujú zásadnú 
reakciu na podvod MTIC. Keďže DPH by sa účinne účtovala na dodania v rámci Únie, obchodník už 
nebude môcť nadobúdať tovar, prevezený alebo zaslaný z iného členského štátu, oslobodený od DPH, čo 
je podstatou podvodov MTIC. Len dôveryhodné zdaniteľné osoby, ktoré získali status certifikovanej 
zdaniteľnej osoby, budú môcť získať tovar prevezený alebo zaslaný z iného členského štátu bez toho, aby 
dodávateľ účtoval DPH. Z uvedeného vyplýva, že opatrenia uvedené v článkoch 199a a 199b smernice o 
DPH boli užitočné ako dočasné a cielené opatrenia. Uplynutie ich platnosti 31. decembra 2018 by členské 
štáty pripravilo o efektívny nástroj v boji proti podvodom. Je preto primerané predĺžiť platnosť opatrení 
uvedených v článkoch 199a a 199b do 30. júna 2022, do dátumu, kedy by mal nadobudnúť účinnosť 
konečný režim pre dodania tovaru medzi podnikmi v rámci Únie. Podľa článku 199a ods. 1 smernice o DPH 
môžu členské štáty uplatňovať mechanizmus prenesenia daňovej povinnosti minimálne na obdobie dvoch 
rokov. Ukázalo sa, že požiadavka, aby sa opatrenie uplatňovalo minimálne dva roky, predstavuje prekážku 
pre niektoré členské štáty, ktoré chceli zaviesť mechanizmus prenesenia daňovej povinnosti v priebehu 
roka 2017 s cieľom bojovať proti novoobjaveným prípadom podvodov v oblasti DPH pri dodávaní tovaru 
a/alebo poskytovaní služieb uvedených v článku 199a. Dotknuté členské štáty museli nakoniec predložiť 
žiadosť o výnimku podľa článku 395 smernice o DPH a v súlade s postupom uvedeným v tomto článku, čo 

spôsobilo oneskorenie reakcie týchto členských štátov na problém s podvodmi. V dôsledku toho sa 
navrhuje odstrániť požiadavku na obdobie minimálne dvoch rokov z ustanovenia 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/HIS/?uri=COM:2018:0298:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-
0367+0+DOC+XML+V0//SK&language=SK  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/HIS/?uri=COM:2018:0298:FIN
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0367+0+DOC+XML+V0//SK&language=SK
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0367+0+DOC+XML+V0//SK&language=SK


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 389/2012 o administratívnej spolupráci 
v oblasti spotrebných daní, pokiaľ ide o obsah elektronického registra 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 349/2018 

Postup Postup konzultácie 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky parlament ; Národné parlamenty 

Štádium Pozícia Európskeho parlamentu – 03.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sprevádza návrh smernice Rady, ktorým sa stanovuje všeobecný systém spotrebných daní, 

pokiaľ ide o kapitolu V smernice Rady XXX/ES. Tá sa týka automatizácie dohľadu nad prepravou tovaru 
podliehajúceho spotrebnej dani, ktorý bol uvedený do daňového voľného obehu v jednom členskom štáte a 
ktorý sa prepravuje do druhého členského štátu, aby bol v tomto druhom členskom štáte dodaný na 
podnikateľské účely. Nový systém si bude vyžadovať, aby sa hospodárske subjekty, ktoré prepravujú tovar 
podľa kapitoly V smernice XXX/ES, zaregistrovali v registri hospodárskych subjektov, ktorý sa v súčasnosti 
vzťahuje len na hospodárske subjekty, ktoré využívajú režimy uvedené v kapitolách III a IV smernice 
XXX/ES. Týmto návrhom sa táto požiadavka zavádza do nariadenia (EÚ) č. 389/2012. Návrhom sa mení 
článok 19 nariadenia tak, aby zahŕňal dve nové kategórie hospodárskych subjektov: certifikovaných 
odosielateľov, ktorí sú zaregistrovaní ako odosielatelia pre tovar podliehajúci spotrebnej dani, ktorý už bol 
uvedený do daňového voľného obehu, a certifikovaných príjemcov, ktorí sú zaregistrovaní ako príjemcovia 
pre tovar podliehajúci spotrebnej dani, ktorý už bol uvedený do daňového voľného obehu. Oprávnení 
prevádzkovatelia daňového skladu a registrovaní odosielatelia budú môcť konať ako certifikovaní 
odosielatelia a oprávnení prevádzkovatelia daňového skladu a registrovaní príjemcovia budú môcť konať 
ako certifikovaní príjemcovia. Príslušné orgány členského štátu budú musieť byť o tejto skutočnosti 
informované a tieto informácie by sa mali takisto zahrnúť do registra. Podľa návrhu bude elektronický 
register navyše obsahovať informácie týkajúce sa práva registrovaného odosielateľa ponechať v návrhu 
elektronického administratívneho dokumentu polia pre miesto určenia prázdne, keď prepravuje energetické 
výrobky v režime pozastavenia dane po mori alebo vnútrozemskými vodnými cestami. Na základe 
článku 23 smernice XXX/ES 7 môžu oprávnení prevádzkovatelia daňového skladu a registrovaní 
odosielatelia vynechať údaje v poli pre miesto určenia. Centrálny register v nariadení (EÚ) č. 389/2012 
obsahuje v súčasnosti takúto informáciu o prázdnom poli pre miesto určenia iba v prípade oprávneného 
prevádzkovateľa daňového skladu.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie. Uplatňuje sa od 14. februára 2022. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0349  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-
0368+0+DOC+XML+V0//SK&language=SK  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528056074601&uri=CELEX:52018PC0349#footnote7
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0349
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0368+0+DOC+XML+V0//SK&language=SK
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0368+0+DOC+XML+V0//SK&language=SK


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o hodnotení zdravotníckych technológií a 
zmene smernice 2011/24/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 51/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Pozícia Európskeho parlamentu v prvom čítaní – 03.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Vzhľadom na zistené problémy tento návrh sleduje tieto ciele: Všeobecné ciele: zabezpečiť lepšie 

fungovanie vnútorného trhu a prispieť k vysokej úrovni ochrany ľudského zdravia. Osobitné ciele: zlepšiť 
dostupnosť inovatívnych zdravotníckych technológií pre pacientov v EÚ, zabezpečiť efektívne využívanie 
zdrojov a posilnenie kvality HTA v celej EÚ, zlepšiť predvídateľnosť obchodných príležitostí. Operačné 
ciele: podporovať konvergenciu nástrojov, postupov a metodík HTA, znížiť duplicitu snáh orgánov pre HTA 
a priemyslu, zabezpečiť využívanie spoločných výstupov v členských štátoch, zabezpečiť dlhodobú 
udržateľnosť spolupráce EÚ v oblasti HTASpoluprácu v oblasti HTA na úrovni Únie umožňuje článok 15 
smernice o cezhraničnej zdravotnej starostlivosti (smernica 2011/24/EÚ). V uvedenej smernici sa stanovuje 
zriadenie siete orgánov a subjektov členských štátov pre HTA na uľahčenie spolupráce a výmenu 
vedeckých informácií medzi členskými štátmi. Cieľom siete HTA je okrem iného podporiť spoluprácu medzi 
vnútroštátnymi orgánmi pre HTA, poskytovanie a výmenu informácií o relatívnej účinnosti zdravotníckych 
technológií medzi členskými štátmi a zabrániť duplicite hodnotení. Sieť tak zabezpečuje strategické 
riadenie vedeckej spolupráce vykonávanej v jej rámci, ako aj prostredníctvom už opísaných iniciatív 
financovaných z prostriedkov EÚ (t. j. jednotné akcie). 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0051&qid=1518257583216   
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0041:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0042:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-
0369+0+DOC+XML+V0//SK&language=SK  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0051&qid=1518257583216
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0041:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0042:FIN
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0369+0+DOC+XML+V0//SK&language=SK
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0369+0+DOC+XML+V0//SK&language=SK


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES, pokiaľ ide o sadzby dane z pridanej hodnoty 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 20/2018 

Postup Postup konzultácie (CNS) 

Povinná konzultácia Európsky parlament ; Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 
Štádium Pozícia EP –03.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Komisia prijala 4. októbra 2017 prvý návrh, ktorým sa zavádza konečný systém zdaňovania obchodu medzi 

členskými štátmi 17 , a vo svojom oznámení o opatreniach nadväzujúcich na akčný plán v oblasti DPH 18 
načrtla postupné a čiastkové kroky na zavedenie tohto systému. Vo svojom oznámení Komisia potvrdila, že 
navrhne reformu sadzieb DPH, ktorá bude v súlade s konečnou úpravou založenou na zásade krajiny 
určenia, ktorá postupne nahradí súčasnú prechodnú úpravu. Keďže tovar a služby sa zdaňujú v členskom 
štáte určenia, dodávatelia, resp. poskytovatelia nezískajú žiadne výrazné výhody zo skutočnosti, že sú 
usadení v členskom štáte s nižšou sadzbou dane, a rôznorodosť sadzieb DPH tak už viac nenarúša 
fungovanie jednotného trhu, pokiaľ ju sprevádzajú ochranné opatrenia na predchádzanie potenciálnym 
rizikám, akými sú narúšanie príjmov, narušenie hospodárskej súťaže, zložitosť systému a právna neistota. 
V súlade s akčným plánom v oblasti DPH a s ohľadom na mandát od Rady sa navrhujú zmeny smernice o 
DPH. Malo by k nim dôjsť v rovnakom čase ako k nadobudnutiu účinnosti konečného systému DPH, aby sa 
predišlo tomu, že uplynutie platnosti výnimiek zabráni členským štátom zachovať si približne 250 
existujúcich znížených sadzieb a oslobodení od dane s možnosťou odpočítania DPH zaplatenej na 
predchádzajúcom stupni. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0020&qid=1517303715878  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0007:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0008:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-
0371+0+DOC+XML+V0//SK&language=SK  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
REPORT FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT AND THE COUNCIL Annual report 
to the Discharge Authority on internal audits carried out in 2017 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 661/2018 

Postup Nelegislatívny postup 
Povinná konzultácia Európsky parlament ; Rada 

Štádium Prijatie Komisiou –21.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ This report is to inform the European Parliament and Council of the work carried out by the Commission’s 
Internal Audit Service (IAS), as required by the Financial Regulation. It is based on the report drawn up by 
the Commission’s Internal Auditor, regarding Internal Audit Service audit and consulting reports completed 
in 2017 1 on Commission Directorates-General, Services and Executive Agencies 2 . In line with its legal 

base it contains a summary of the number and type of internal audits carried out, the recommendations and 
the action taken on those recommendations.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1538384583743&uri=CELEX:52018DC0661  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0429:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1538384583743&uri=CELEX:52018DC0661  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0020&qid=1517303715878
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0007:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0008:FIN
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0371+0+DOC+XML+V0//SK&language=SK
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0371+0+DOC+XML+V0//SK&language=SK
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1538384583743&uri=CELEX:52018DC0661#footnote1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1538384583743&uri=CELEX:52018DC0661#footnote2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1538384583743&uri=CELEX:52018DC0661
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0429:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1538384583743&uri=CELEX:52018DC0661

